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ARZUHAL

MIZAN
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L R | Gerek yasamda, gerekse hayatimizia ilgili olan Pek t;ok_ .$eyc_le.
E 3 lﬁrrﬁF: iligkilerde, dislerde, sevilerde ve sevismelerde l::ﬁder?"yltlp giden
@ff ) | olgulann yoklugunu hissediyoruz. Bu etken, "oteki” olarak

adlandiracagimiz degerlerimizi , korkulanmizi, siradigihiklanmizi
kamgcilayip, hayasizca bizi onlann tahakkimune zorluyor. Dys.a
| biz... biz kurtulmak istiyoruz tiim bu ram olmalardan - dengenin
geri gelmesini istiyoruz, herkesin herseyi

= h bilmesini ve diiginmesini:

. T | Dogudan, Batidan, Kadindan, Erkekten, Dogrudan, Y§"|i$m"| | |
= T S Bilimden ve Bilyiiden, Acidan ve Hazdan yana olmak, bir dengeyi
- sie Yaza Kurulu: || heklemek ve varolduguna inanmak... $ayet bir giin llahi Denge ile |

e Emre Suturifl yareilagirsak, mahgup olmamak istiyoruz, olur da gelmez ise, biz
e Mehmet Baturl|

asilmak istiyoruz kefelere, ta ki hergey ayni olana degin. {

Serkan Igin

Entropinin sabit kalmasin istiyoruz, ve sonsuz bir enerjiye sahip |

Ba: olmayi da, zamani durdurabilmeyi, geri donebilmeyi ve
Film

_ nihayetinde herseyi en bastan itibaren gostererek tekrar bugune
R gelmek istiyoruz!
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Han Mizan, bunu denemek i¢in var.
): Cemal Nadir Sok. UgurHan * -

h"54440 Cagaologlu - Istanbul
Bizanilimece.org PAR
Internet; Tiitp://mizan.ada.net.tr
Telefon: (216) 456 09 62

Faks: (216) 36195 98
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# Arzuhal - Mizan # Slav Hilznil - Enis Batur
# Mizansen - Emre Sururi # Metropol Asklar - Serkan Igin

- Fe # Jileti Yuatamamak - Onur Kirgal # Banyo - Cem Akag
s g ” % Resmin Efsanesi - # La Bohéme - Giacosa & Illica

p = g oy Michel Tournier % "Sana" vedifli gazel - Nedim

b A e . SRR EIRC #% Barbara - Jacques Prevert # Bahce - Bora Orcal

ey Tt | 'f o e #% Diisleri bile carmiha geriyor # Kilavuz: “DBCGY’a dair” -
- #44y, Kapak: Dal, Crucifixion yasam - Mchmet Batur

Emre Surun
# Kaynakc¢a & Liste
# Hamis - Ozkan Ozsoy
% Ceffelkalemname - 3 Avi

% Kuyu ve... - Bilgehan Demir
% Pencere - Emre Surun
# Siegfried - Ahmet Hagim
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L Televizyonda gormustiim, sahnenin arkasin-
daki isiklar surekli yeni bir labirent ciziyor-
lardi. O kadar hizh yenileniyordu ki, labirenti
hichbir zaman cozmek mumkiin olmuyordu.
Asla cozulemeyecek bir siirii labirent, ciinkii
oyle samiyorum ki rastlannsal labirentlerdi
onlar. Yani isteseniz bile, belki de asla aym
labirenn bir daha goremeyecektiniz. O halde
surekli wcinden akilamayacak labirenter ya-
pan bu aleti yaratmay nasil bir insan diisii-
nebilirdi. Bunu yapanin coziimlere fazla al-
dirdigim sannuyorum. Cunku boyle seylere
genellikle aldirnilmaz. Eger orada burada, yere
dusmekte olan bir yapragin tizerindeki nrulin
yerinde olsaniz ne hissedeceginizi merak etti-
gzt soylerseniz, alay ederler sizinle. Daha
muhim konulardan bahsermek gerekir. Bu
yuzden uzun zamandur vazgecmeye calisiyo-
rum kendimi anlatmaya calhismaktan. Ama
yapuklarimi anlammaya daha bir meraklan-
dirdt bu beni. Insanin kendisiyle ilgili bir sey-
leri anlanmast sart sanirim. Gegen giin ilk defa
gittigim pastanede, kasiyer pastalaninin estetik
bakimdan uluslararas: bir yanismada ikincilik
aldigint  soyledi. Tesekkir edip uzaklastim
oradan. O gun binncilik alan pastaneyt ara-
yamayacak kadar uykum vardi. Pasta almamn
sebebi de bu zaten. Uyumamam gerek ve eger
venilecek bir pasta varsa insamin uyumamak
icin bir sebebt daha olur.

Biitiin geceyi arka bahcedeki maden parca-
sint dustinerek gecirdim. Henuz annem ve
babam olmeden once, hatta ben kucuk bir
cocukken bile, oradaydi o. Bir iki kere baba-
min onu oradan ckartmaya calisngim da
haurliyorum galiba. Ama yeterince ugrasma-
digindan olsa gerek, hic basarili olamad.
Kiiciikken en iyi bildigim seylerden biriydi o.
Sanki onun orada olmasindan daha dogal
hicbir sey olamazmus gibi hissetim hep. Ta ki
diine kadar. Diin, On Dokuzuncu Yuzyil Dos-
yasi'ni okurken bahcede yere uzandigimda
sirnma batarak butin bir geceyi kendisini
dustinerek uyuyamama sebep oldu. Bugtin de

Onur Kircal

uyumayarak onu oradan L_'Il(ill'tﬂ-{.'ﬂk, sonra dfl
estetik dalinda uluslararasi bir ryarlg.rna*lda'
dereceye girmis pastami yiyerek |:(€I1C|IIIII
odiillendirecektim. Boylece r;ocukIugu'mc!aH
beri varolan bir seyi daha yok ederek, ileride
bir ask acist cektigimde kendimi suclayacak
bir neden daha uretecektim.

Ama boyle seyleri dusunmekten utanacak
kadar biiyiik bir yastaydim ve arka bnhgem:
deki pislikten bir an once kurtulmam gerekn.
Oysa o neredeyse kimseyi rahatsiz etmiyordu.
Ama voo, bir cocuk kitaplar yazan olan ben,
onu oradan cikartarak kendime yeni bir oyku
konusu bulacak, belki solucan Bay Kivrim'in
hikayelerine bir yenisini daha ekleyeceknm:
Bay Kiviim'in Bahar Temizligi.

Kazma ve kuregimi aldim, termosa soguk
su koyup arka bahceye getirdim. Belki bir ka¢
tane de cikolata almam gerekn. Evde cikolata
kaldigint sanmam. Hem isim bittikten sonra

yiyecek bir pastam var. Cikolatal degil,

ancuezli. Sadece bir kac saat surecek bir ka-
z1da cikolata yememi gereknrecek kadar enerji
kaybedecegimi dusunmuyorum. Ama eger
kaybedersem, cikolatalarim yanumda olsa iy
olur. Pekala, kendimi ikna etmem mumkun
degil, gidip cikolata da aldim. Simdi saninm
hersey hazirdi. Eldivenlerimi giydim, ben bir
cizerim, ellerim su roplarsa calisamam ve ac
kalabilirim. Once kiirek ile kazabildigim kadar
O'nun etrafim bosaltmaya basladim. Bir kii-
pun kosesiydi saninm. Metal bir kupu kim
arka bahcemize gommus olabilir? Belki de
dedemin hazinesidir. Of, zengin oldum de-
mektir bu. Soyle guzel bir araba alirim ken-
dime, belki kapali bir garaj bile yaptririm.
Sipermarkete gittigimde aldiklarimin fiyaning
toplamam, belki de ytizlerce CD alirim. Kentin
en islek caddesine yakin bir yerlerde bir diik-

kan acar, kitap¢t olurum.




Dort saattir kaziyorum.

Eger bir hazine sandigiysa bu, devletin dis borclarini I<;|p.un.mwm _Yi”'fl'h””"
olabilirdim. Bir bucuk metre kadar kazdim. Kiipiin bir taraft biraz bombeli ve
| puirtizsuiz. Yan yuzlerinden biri ise diumduz ve digerinde sanirim bir 5t~_y|vr yaziyor.
T harfine benzer bir sekil var. Devami, heniiz topragin altinda k;ll{i_llglll.ulelﬂ, go
runmuyor. O metal parcasinin artik bir parca denilemeyecek kadar buyiik oldugu
ortaya cikti. Biraz dinlenmem =
gerekti. Belki biraz pasta yersem
' eski enerjim yerine gelir. Zira
ctkolatanin insan uzerinde asik
| olmak ile aynt etkiyi yaptigini
on bes gunde bir gazeteler
yaziyor. Sakinmak  gerek
cikolatadan. |
| Cikolatalar tzerine tekrar
dusunmeyeli epey zaman oldu.
Neredeyse bir haftadir kaziyo-
rum. Arka bahcemdeki seyin
| bir tren katart oldugunu dort
giin  once farkettim. Onu
oradan ckartabilmem imkan-
siz. Bunun icin bir vinc gere-
kecek. Merak etmeyin, kendi
| mezarumt kazdirmak icin  bir
' ving getirtecek kadar buna-
| madim henuz.
|
| ki giindiir kazmayt biraknm. Yatak odamuin penceresinden bakildiginda yariya
kadar topraga gomiilmiis bir vagon goziikiiyor. Onun oraya nasil geldigi hakkinda
| ‘ bir fikrim yok. Ona bakmadigim zamanlarda bunun gercek olduguna kendimi
inandirmaya calistyorum. Cok zor olacak, biliyorum fakat onu unutmalyim.
| | Bir romanda buna benzer bir seyi okumustum; kendisi hic istemedigi halde
mecburen sair olan bir adam vardi orada. Bir insanin arka bahcesine gomulu
katart dururken, siirrealist bir yazar olmamasini aciklayamazsiniz herhalde. Gergi
stirrealist olmayan bir cocuk kitab da gormis degilim simdiye kadar. Bir dahaki
sefere mutlaka siirrealist bir kunduzun anarsist tedhisciligi ytizinden idam edil-
mesini anlatmaliyim cocuklara. Garanti bir kiz ¢ocugu intihar eder arnik.
Bugiin 25 cuval ¢cim topragi ismarladim. Ge¢cmis olsun.
I




Pierre ve ben, ayni yil, aymi koyde dogduk
Ayt okulda okuma yazma ogrendik. Fakat
ayni yerde yazgilarimiz burbirinden ayrilmaya
basladi,  Pierre, harika b matematikciydi,
kimyaya olaganustu bir ilgi duyuyordu ve
fizik dalinda odul brakmayip rtopluyordu,
benim icinse varsa da yoksa da edebiyat ve
sitrdi, buna daha sonra felsefe de eklendi.
Daha  yirmisinde Pierre  yurdunu  birakip
gidiyordu, Bense atalarima ait yuzyillik evde
kaliyordum. Cocukluk arkadasimi artk gor-
miuyordum ama evimin hemen yakinlarinda
oturan ailesi vasitasiyla kendisinden haberler
aliyordum. ABD'de bulunuyordu. Elektrik,
elektronik ve bilgisayar ogrenimi gormiustii.
Bir bilgisayar firmasinda onemli bir gorevi
oldugu soyleniyordu.

Gonliiniin sesine dogru ilerledikce benden
yice uzaklastigini hissediyordum. Oykiiler ve
esinini halk soylencelerinden alan efsaneler
yaztyordum. Bana oyle geliyordu ki hikayeci
olarak bana esin kaynakligi edebilecek tek sey,
cocukluk donemimin agaclarinin ve striilmiis
topraklarinin  yakinimda olusuydu. Sanatim
zenginlestikce her gecen giin dogdugum yere
biraz daha kok saliyordum.

Bir gun aniden Pierre cikageldi. Kapimi
calip, kollarima anldi. Pek degismemisti.
Uzakta olmakla birlikte, calismalarimi izle-
misti. Tek bir kitabim yoktu ki defalarca
okumus olmasin. Ve bana fantastik bir oneri
getiriyordu. Firmast uluslararast bir sifreleme
sistemi hazirlaywvermisti. Herhangi bir prog-
ram en kiictik bir hacimle kaydedilebiliyor ve
cesitli dillerde sifre cozuculer tarafindan oku-
nabiliyordu. Bana diinyada bu sistemden

yararlanan ilk yazar olmami oneriyordu. Eger

onerisini kabul edersem, tim yapitlanm
bilgisayara yiiklenir ve daha sonra elverisli bir
terminalle donanmis yuz otuz ulkede

okunabilirmis. Kiraplarim boylece diinyanin
dort bir yaninda Incil gibi, Kuran gibi sasila-
cak derecede yaygin bir okur kitlesine ‘ula-

RESMIN FFSANESI

Michel Tournler

S LLRAALN Pierre in projesi bend |;11/I1|r'rr|lf,tl

.'Ir’r'l.l

Ben bir I|rl|:,|m .Il'l.rll'lllyll'li, dedi. Sen bir

varatt adamisin, lletisim ancak ilettgi mesaj
larla gecerli sayilir. Sensiz ben hi olurum.

O kadar -.llg'.:lkgtmlillu olma, dedim ben de
ona. Yaratt artk vazgecemez.
Sohrette de, servette de gozum yok benim.
Ama okunmaya thtiyacom var. Besteleri ¢a
linmayan bir miizisyenin, oyunlari sahne
lenmeyen bir oyun yazarmin halini dusu-
nebiliyor musunuz? lletisim yaratiya, o olma-
dig1 takdirde olii bir nesne olmanin otesine
gecemeyecegi cok bicimli ve onceden kestiri-
lemez bir yasam kaniyor.

pari ltidan

Ve duygulanimi en iyi sekilde hikayeci
olarak anlatngimdan, ona Dervis Gazali
adindaki bilgenin, tam adiyla soylemek gere-
kirse El-Gazali'nin bir meselini, sozlii anlanm
gelenegi buna elverisli oldugundan, biraz
benim tarzima gore duizenleyerek anlattim.

Vaktiyle Bagdat'ta bir halife varmis, bu
halife sarayinin huzur odasinin duvarlarini
suslemek istiyormus. Biri Dogu'dan, biri
Ban'dan olmak uzere iki ressam getirtmis. ilki
kasabasindan bir yere ayrilmayan unla bir
Cin tasra ressamiymus. Ikincisi, diinyada
dolasmadik tilke birakmayan bir Yunanl imis
ve besbelli ki tiim dilleri konusuyormus. Yal-
nizca ressam degil, ayni zamanda gokbilim,
fizik, kimya, mimarlik konularinda da derin
bilgi sahibiymis. Halife onlara disiincelerini
aktarmis ve her birine huzur odasinin bir
duvarini verip onlar siislemelerini istemis.

- Isinizi bitrdiginizde, demis, sarayda
buyiik bir solen verilecek. Saray erkani ropla-
yip inceleyecek, yapitlarimizi karsilastiracak ve
orekinden daha giizel bulunanin sahibine
cuvallar dolusu altin verilecek.




1 freskini ne kadar siirede tamamlayacagint sor-

Sonra Yunanliya dogru donerek, on
* * e ‘mis: "Cinli aman
mus. Ve Yunanl gizemli bir bicimde su yaniti vermis: Cinli meslektasim ne zam:

o S R T TP U4 [ 1 C s, adam
I bitirirse ben de o zaman bitiririm.” O zaman halife Cinli ressami sorguya cekmis, ad:

duvarin resimleme isini tic ayda tamamlayacagini soylemis.

ife. Birbirinizi in di | deyle ikiye
- Guzel, demis halife. Birbirinizi rahatsiz etmeyin dl_Y? suﬂl_xjm"u bir perdey y
bolecegim ve size lic aylik bir siire veriyorum, tic ay sonra gorusurtiz

i 1 : s erek. "Bitirdin mi?”
Uc ay gecmis ve halife tki ressamu cagurtmis. Yunanltya donerek, "Bitirdin n

: ST N - "Foer Cinh rasim
demis. Ve Yunanh gizemli bir bicimde su yaniti vermis: Eger Cinli mEEI*EI-(.;[im"
bitirdiyse, ben de bitirdim.” O zaman halife Cinli ressama da sormus ve "Bitu

yanitini almus.

Saray erkani ertesi guin toplanmus ve iki yapiti kﬂl’$llﬂ§ﬂl'l'l'lflk ve I::n' karara varm?k
Icin kafile halinde huzur odasina dogru yonelmis. Yalnizca L‘}lﬁ'nlﬂjl kattanlarn, ru_y
sorguclarin, alan rtakilann, sedef kakma silﬂhlaru} akilda I_<_al§!1g1 muhtesem blr
kortejmis bu. Herkes once Cinli ressamin resimledigi duvarin f.munde l:DplElllmlg. Bii
hayranlik caghg ytkselmis. Freskte betimlenen gera;ekfe," i;:u;?klenmu} agiu;lar ve
lizerinde zarif kopriilerin yer aldig fasulye bi¢iminde kug{k gfnllf:r olan dfl§5f‘.‘l b}r
bahceymis. Seyrine doyulmayan bir cennet manzarast! Yaratngl bu?w!lenme mul:hlgm*l::;i
ama hicbiri, Yunanlinin yapugi resme de hic bir goz atmadan Cinliyi yarismanin galibi
tlan etmek istemiyormus.

Fakat az sonra halife salonu ikiye bolen perdeyi actirmus. Kalabalik arkasini donmus
ve adeta biiyiilendiklerini aciga vuran bir saskinlik cighgt duyulmus.

Ne yapmusti ki boyle Yunanli? Resim yapmamust. Yalmizca yerden baslayip tavana
1 1l kadar yiikselen ucsuz bucaksiz bir ayna yapmakla yetinmisti. Ve tabii bu ayna, Cinlinin
yaptngt bahcenin gortintiisiinii en kiictik ayrinnsina kadar yansinyordu. lyt ama,
diyeceksiniz, bu resim hangi bakimindan modelinden daha guzel ve daha heyecan
verici idi? Dogrusunu isterseniz Cinlinin bahcesi 1ssizdi ve icerisinde yasayan insan
| yoktu, oysa Yunanhnin bahcesinde, islemeli giysileri, tiiy sorguclari, alun takilan ve
sedef kakma silahlart olan muhtesem bir kalabalik gortintiyordu. Ve tim bu insanlar

kipirdiyor, hareket ediyor ve kivancla birbirlerini taniyorlard..

Oy birligiyle Yunanli ressam yarismanin galibi ilan edilmis.

M | Ry BTV N TR St il )|
MIZAN: i. (ar vezn'den mizan). Esk. Terazi. | Tarh, olgi aleti. | Mec.

Olgii: Cesm-i insaf gibi kdmile mizan olmaz / kisi noksamm bilmek gibi
irfan olmaz (Talip). Aki 4 ciinuna batil u hakia bevan igin / Yoktur cihan-
da havf ki mizan-1 itidal (Ziya Paga). | Adalet, esitlik duygusu. | Akl,
idrak. - DEY. Mizana ¢ekmek, hesap sormak: Hoca hdkkivie beraber
gelecek hak var m? (M. A. Ersoy). - DIN. Ahirette gunah ve sevaplan
tayin eden terazi. (Bk. ANSIKL.) | Yevmuiil mizan, kiyamet giini. - F1Z.
Esk. Mizanil harare, termometre. Mizamil heva, barometre. | Mizanil
matar, pluvivometre. | Mizantir rih, riizgdann hzim élger alet. | Mizaniir
riitube. hidrometre. - MAL. Esk. Mizan kaleni, Osmanh devieti malive
nezaretine bagh kalem. (Tanzimat devrinden once devlet gelir ve gideri-
ni toplu halde gosteren deflerlerin tutuldugu bu kaleme ruznamgeci de
denirdi.) MAT. Esk. Saglama - TIC. Ana veya kolektif hesaba bagl
baska hesaplardaki butin iglemleri ve bakiyeleri gosteren, belirli
zamanlarda dizenlenen cetvel: Miteahhitler bakiyesi, migsteriler
bakiyesi. | Bir tacirin ticari durumu, iginin genel sonucunu gésteren
belirli zamanlarda yaptugh hesap ozeti. - ANSIKL. Din Isldm inanglan-
na gore, insanlara, dunyada yaptiklanmn hesabim vermek iizere

veniden can verilen mahger gumi, iviliklerle kotihikleri tartmak igin
viice bir terazi (mizan) kullamlacaktir. Mizan kurulduktan sonra, ivilik-
ler (sevaplar) ve konilikler (minahlar) tartilacak; herkes terazide alimn
sonuca gore, ettiginin karsihgim gorecek. lyilikleri agir basanlar
‘mikafat’ olarak cennete, kotilikleri agir gelenler ‘muicazat’ gormek
lizere cehenneme gireceklerdir Kur'an'da, oézellikle ‘Miminun sure-
si'nde, bu olayin Tann izniyle gergeklesecegi bildirilir. ‘Artik kimin iyi-
likleri agir gelirse, onlar umduklannm bulacak, korkularindan kurtula-
caktir. Kimin ivilikleri az, kétiilikleri agir gelirse onlar kendilerine yazik
edenlerdir; cehennemde siresiz kalhcidir ' (Miiminun suresi, ayet 102-
103). Mizan adi verilen terazide, iyiliklerle kotihiklerin tartilacagh
inanci, eski gok tanrih dinlerden kalmadir, Simer. [brani, Anadolu,
Misir, Fenike, Yunan ve Roma, Cin Hint ve Iran dinlerinde bu inang
vardir. Her insan, ruhu bedende bulundugu sirece dinyada yaptigimn
karsiligimt gorecektir. [sldm dininde bu eski inang. isldm digiince ilkeler-
ine gore degigerek, tek tannci anlayigla bagdagir nitelige birundii.
Mizan kavram, sonradan Islém edebivatina da girdi. Tirk, Iranve Arap
edebivatlannda bu konuyle ilgili birgok eser yazildw [ML]




BARBARA

Jacques Prévert

hatirla barbara,
o gun hi¢ durmamacasina yagiyordu yagmur Brest'e
ve sen
o yagmurun altinda
giiliimseyerek yiirtiyordun
isth s, mutlu, sirilsiklam

hi¢ durmamacasina yagiyordu yagmur Brest'e
ve ben senle
Styam sokaginda karsilastim
gulumstyordun
ben de guiliimstiyordum

hatirla barbara,
benim tanimadigim sen
beni tanimayan sen
hatirla,
gene de o giinii hatirla
unutma

bir sundurmanmn altina bir adam siginnmusti

sana adinla seslendi

barbara
ve sen

o yagmurun altinda ona dogru kostun
sirilsiklam, mutlu, 1sil 151l
ve kollarina atuldin
bunu da hatirla
ve sen diye hitap ettigim icin sakin bana kizma

ben tiim sevdiklerime sen derim
onlari yalnizca bir kez gormiis olsam bile

ben tiim sevenlere sen derim
onlart hic tammasam bile

hatirla barbara,
unutma
mutlu yiiziindeki, o mutlu sehrin tstiindeki

o sakin ve mutlu yagmuru
denizin, askeri tersanenin, Ouessant gemisinin tizerindeki

0 yagmuru




000 barbara
savas
ne biiytik aptallik

sen simdi ne oldun
bu:
demirden,
atesten,
celikten,
kandan
yagmurun altinda

kollarinda tutkuyla saran adam
oldii ma, kayip mi, yasiyor mu

ooo barbara
‘mamacasina yagiyor yagmur Brest'e
amanki gibi
fakat hicbir sey ayni degil, hepsi darma
. b -
duman simdi
‘kunc ve mahzun bir keder yagmuru

bu;
demirden,
celikten,
kandan olusmus
ayni firtina degil artik
simdi sadece
Brest'in uistiindeki yagmur boyunca,
olen kopekler gibi catlayan bulutlar var
ve onlar

uzakta ctiruyecekler,
artik hicbir seyi kalmayan Brest'in uzaginda,

cok uzaginda...

Ceviren: Reha Yiinliiel
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34 AU ... plakalt bir arabanin icindeyim.
Ehliyetim yok, zaten araba kullanmayr da
bilmiyorum (yiizmeyi de bilmem ashnda).

Kafam cok kansik: Lale'yi dusiintiyorum.
Lale’'nin resmint distimiiyorum aslinda, res-
minden fazlasint gormedim hentiz. Belki de
sadece aski dustintiyorum, benden baska her-
kesin adi gibt bildigi su malum hikayeyi.
Tugba'yt amimsadim; samrim ona asikim.
Lisedeydi, evet... Tek kelime bile konusmans-
nm. Defalarca ri'l_ynmdn gérdihn, nmrdugu
sitenin  bahcesinde sabahladum -hatta o,
disarda  gecirdigim ilk  geceydi. Aglanus
miydim? Mutlaka, hala becerebildigim tek sey
bu belki de. Gitti degil mi sonra (Tugba degil,
onun bedeninde yasatngim askn giden); bir
cesit terkedilisti bu da: Tuilden beyaz bur gece-
ligi cikarwe gibi siyrildi bedeninden. Sigara
dumani gibi havada dagildi ve kayboldu. O
zamanlar sigara icmezdim. Belki bu ytizden
oldigunii, ya da ne bileyim, geri donemeye-
cegi kadar uzak bir yere gittigini sanmistum.
Onca yila ragmen hicbir sey eksilmedi icimde.
Her an bir koseyi donerken aniden karsima
cikabilir diye tirkerek yurtiyordum sokaklarda.
Ama degi:f:eu hic bir sey olmadi. Lale haric!
Lale haric!..

- Niye susuyorsun’

Serap!.. Bir an onu unuttum.

- Hic, dusunuyordum.

Kahretsin, yanls cevap! Neyse ki bu
sahneyi daha once oynamusnk.

- Nereye gidiyoruz? dedim.

- Bu yolun tizerinde herhang bir yere...
Giiliimsedi: neden bu kadar guizel, gulumse-
mesi yani? Gulumsemesine cildirdigimt cok
yi biliyor. Gozlerimi kacirdim, yola baknm,
E-5'te olmaliydik. Aslinda ben fazla sentli

biitiin yollara E-5 derim. Bunu da biliyor! Her

sey biliyor, saklanmak imkansiz ondan. Yola
bakiyor. Bazen aynaya...

Di'is]eri Bile Carmllm Gerivor Yasam

Mehmet Batur

- Sen dusunmeye devam et o zaman.

Sen dustunmeye devam etl, Ne vyani,
dustindiiklerimi de mi dinliyorsun?

Sakallarim kasiniyor. Yolunda gitmeyen bir
seyler var, degil mi? Biri, adi sant unutulmus
bir tanri: uykudan uyannus sanki. Bent ariyor;
yok, coktan buldu. Cezalandinyor... cezalandi-
racak. Allah’tm, buna hazir degilim! Aslinda
hic bir zaman hazu olamam. Llale!.. Lanet
olsun, zamanim varken biutiin esmer kadin-
lart oldiirmeliydim! Cesetlerini yakip, kulle-
rint bir tutam tutunle karistinp adim unuttu-
gum o kagida sarmal ve i¢meliydim. Duma-
myla daireler bile cizebilirdim. Sonra butin
gticimle ufler yok ederdim. Cok gec!

Yusuf'un soyledigine gore Istanbul’daymus;
Bayram tatli icin gelmis. Yusuf'un ailest de
tatile gitmis. Beni eve cagirmisti ama isim
oldugunu, ancak bayramin ikinci gununde
gelebilecegimi soylemistim.  Ekmistim  yani
Yusuf'u Serap icin. |

(Tamam, duydum; ama simdi olmaz.
Gordugunuz gibi yalniz degilim.)

- Ne var arkada?

- Hicbir sey. Biri geldi sandim.

- Ne?! Nereye geldi biri?

- UHt, kansn. Bu evdeyken soylenirdi.

Yine gulumsedi. Bunu yasaklayabilirdim
aslinda, olduruyordu ciinkii beni gulumse-
mesi.

ki taneydiler. Arkada oturuyorlardi. Biri -
serab’in arkasinda oturan- camdan disany
seyrediyor, digeri bana -enseme, boynuma,
omuzlarima bakiyordu. Bir sey soylemesini
bekledim. Susuyordu. Bu qydu', hani odama
geldiklerinde ayakta duran, kitabt karistran;
susmasindan tanmidim, ve bakmasindan. Lale,
dedim. Sonra ben de sustum. Elint uzanp
saclannmu oksadi. Serab'in guliimsemesi gibi
bir seydi bu; icim bosalir gibi oldu. Serab'in
bir de susmasi vardir, ytizinde acoun butun
adlarimt  okuyabilirsin.  Bunu  birka¢  kere
icimden  gecirdigimi  amumsiyorum.  Bagdas




kurup sallanmasi; ona degilse bile bu sallan-
malarna asik oldugumu korkmadan iddia
edebilirim. “Git, demektir, soylenmesi gere-
ken her sey soylendi, artik git”

Neden ctkamiyorum buradan? Soyle, neden?
Kader mi bu? “Degil " Ever, degil; kader olsa
degistirilebilirdi, bir yerlere bir tiinel kazilip
kurtulunabilirdi belki. “Bunlari halletmistin
hani?” Hicbir seyi halledemedim ben. Varo-
lusum evrensel bir beceriksizlikle aciklanabilir
ancak. Ne asik olabildim ne de kurtulabildim
asktan. Bak su yamimda oturana, bitin
kadinhgiyla duruyor orada ama, elimi uzat-
yorum: Bosluk!.. Ya lale: wuzakma, ta
Ankara'da.. “Gelmemis miydi?” Tamam,
simdi burada. Ne fark eder, uzanamiyorum
ona. lanet olast bir sey kolumu tutuyor,
birakmiyor. Sakatim sanki, yasamdan yana
tutmuyor ellerim. Birak opmeyi, bir kere go-
rebilseydim... bilmiyorum, herhalde... “Daha
fazlasim isterdin.” Isterdim tabi, hakkim bu
benim! Ikimiz de biliyoruz ki hic kimse benim
gibi bakamaz ona. Icimdeki siziyr duymuyor
musun? Sen benim dustumsin, bunu duyabi-
lirsin. “Soyleyecek bir sey bulamiyorum.
Bagdas kurup sallansam, bu bir anlam rasir
mi?” Allah belant versin! Dusiimde bile care-
siz miyim yani?

- Mehmet.  *

- Ne?.. Geldik mi?

- Hayir. Seyden bahsetsene biraz.

- Kim?

- Neydi ad... Lale.

- Neden... niye merak ediyorsun?

- Anlasmamizi unuttun mu’

- Anlasma mi!

- Evert, hani anlatacakuk herseyi...

- lyi de, anlatacak bir sey yok ki. Asik filan
oldum, o kadar.

Yine giili.imsedi!

- Giillme, bunda giilecek ne var allahaskina!

/4

Susma, susma n‘olur! Buna daha fazla da
yanamiyorum. Butin anlasmalar iskence
altinda imzaladim ben. Hic bir kozum yokmuu
elimde. Onlarin mutlu olmak i¢cin oynadiklars
biitiin o oyunlardan benim defterim “kaybe
dilmis haklar” diye sozetti. O defteri ben
yazmadim serap! Trabzon'daki o lanetli evin
oturma odasindan iteklediklerinde  beni
diinyaya, boynumda asili duruyordu zaten.
Bitiin yasamuim o defteri okumakla gect,
orada yazanlar oynamakla.

“Sacmalamaya basladin gene. Utanmasan ‘bu
onlarin sucu’ diyeceksin.” Sus! Bu kimsenin
sucu degil, ben sadece yalnizim, o kadar.

Adini bilmedigim bir viyadiige girdik.
Serap.
Cevap vermedi. Ne diistuniiyor? Kiskanmis
olamaz. Yoksa olabilir mi? Ila;yll', eninde so
nunda o da bir diis. Neden susuyor?

- Serap.

- Ne/

-Sen de bir diissiin, degil mi?
- Evet, oyleyim.

- Benim dusum, degil mi?
- bvet, senin di’lfji’lnl’im ben.

- Oyleyse kir direksiyonu.

- Ne?

- Bu yolun tizerinde herhangi bir ver. ovle
yolun tizerinde herhangi bir yer, oyl

Birden yiizii astldi. Sustu. degil mi? Geldik iste. Saga kir-

Sustu,
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Gostergenin tbresi yiiz yirmi civarindayd.
Viyadugun ortasim gectik. Belki vazgecmeliy-
dim. Belki yiiz altmisa kadar beklemeliydim.
Belki gercekten guzeldi yuz alomis kilomet-
reyle giderken optismesi.

‘Mehmet!” Yuzii bembeyaz olmustu. Kor-
kuyordu. Ben? Hayir. Ustiyor muyum? Hayur.
Demek ki oliim soguk falan degilmis. Viyaduk
bitiyordu. Diisuinmeye vakit yoktu artik.

- Melmeeeeet!

ki elimle direksiyona sarilip butin gu-
cumle kendime dogru cektim. Direksiyonu
birakmisti. Oysa direnebilirdi, bana engel
olmaya calisabilirdi. Sadece ciglik atn. Araba
yol kenarindaki parmakliklart delip bosluga
firlayana kadar sadece o anlamsiz aighgi din-
ledim. Sonra yine sustu. On camdan yildizsiz
geceyi seyrettik beraber. Yuzyil once, bogazda
bir yalimin bahcesinde mehtabt seyredip
birbirine siirler okuyan iki asik gibiydik, oyle
degil mi? Oyle degil mi adamum! Bak, dusleri
bile carmiha geriyor yasam. Cevap vermedi.
Onun da yuzi kaskan olmustu. Dusler kaskati
olmuslardu. '

Basim agriyordu. Aksamdan kalmalarin
disinda, intihar ederek olenlerin de basinin
agridigini 6grendim boylece. Gozlerimi actum.
Basim cama yapismusti. Hareket edebilir
miydim? Basimu geri cektim. Kapinin kilidine
kadar uzanan bir yol olusmustu ca_r_ndm kip-
kirmizt bir yol. Benim kanimdt bu. Urperdim.
Bir an olmemis olabilecegimi dustndim.
Hizla sofor koltuguna dondiim. Serap! On
camdan kopan buytk bir parca bogazina
girmisti! Midem hareket etmeye basladu.
Hemen basinu cevirmezsem kusabilirdim.
Kimildayamadim, sanki boynum tutulmustu,

sanki boynum buz kesmisti. Sat_:l.jrl, I?F-Y_mff
omuzlar, kan icindeydi. Oluydu! Yuzunu
goremiyordum. Kafasi cama dogru dusmustii.
Elimi uzatnm. Saclarina dokundum. Hizla

basimi cevirdim. Agliyor muydum? ,..

Evet dostum, soyledigim gibi, hala becere-
bildigim tek sey... Arkama di:‘mdum.vOmd‘n
degildi. Nereden geldigini anlayamadigim bir
telas kapladi icimi. Kaptyt acmaya g_ah:}nm,
Araba havaya ucabilirdi. Neden bilmiyorum,
arabanin havaya ucmasindan korktum. Ne
yaptyordum ben?! Kapi actlmisti. Durdum.

- Bak ona!

- Olmedin demek.

- Bak ona!

- Haywr, bunu yapamam.

~ Bak!.. Onu carmiha geren yasam degil,
sensin.

Arabadan cakom. Arka kapiya dayandim.
Yere basinca sag ayak bilegimde buytk bir aci
duydum. Dengemi kaybettim. Yere duiserken
elimi tuttu ve kapiya dayanmama yardim ett.
Yiiziine bakamiyordum. Ondan utaniyordum.
Serab’a da bakamadim tekrar, ondan da
utantyordum. Yerde dikiz aynasimin parcala-
rnda yansiyyan yuzum.. Utaniyordum...
Elimle gozlerimi sildim, montumun kolu
yrrtilmust.

- Ne yapacagim simdi?

- Deftere bak, ne yaziyorsa onu yap.

- Defter?

- Evet, defter. Sahne senin, roliintin hakkini
ver.

Yastyorum!

Sol kolumu omzuna atum. Yavas yavas
oradan uzaklastik. |

- Araba asagida.

- Belki hala yasayan birileri vardur
- Inelim hadi.

- Polis geldi.

- Memur Bey, araba asagida.

+_ Tamam, ambulans cagirin. 8iz, benimle
gelin. Yardima llttiyammz olabilir.




- Bir kiz var. Olmus komserim. Kafasi
kopmus.

- Vah anaam! Allah taksiratini affetsin.

- Ambulans gelmis komser bey.

- Komserim, bu kapi acik.

- Birt daha mu varmus arabada?

- Camda da kan var.

- Emrafa bakin. Firlamis olabilir.

- Bakin komser bey, bira sisesi bunlar-.

Birkac tepe asular birlikte, cimenlerde kan
izleri birakarak. Mehmet'in kolu omzundayd
Davku'nun. Basindaki siddetli agridan baska
ne vardi aklinda? Olu bir kadin... Uzak bir
kadin... Uzak bir tlke... ve kolunun alandaki
dis. Canmu sikiliyordu yasamun. Ekseni etra-
finda diizgtin olmayan cizgilerle daireler cizi-
yordu. Konusmuyordu Davku. Bir otoyola

cikular.
- Nereye gidiyoruz? dedi Davku; Mehmet

dusundu.

- Bu yolun tizerinde herhangi bir yere ola-
bilir mi? |

- Yusufa gidelim. Yalnizduw simdt. Orada
dinlenirsin. Yaralarini sarariz.

- Olur. i
Olur! Herseye “Olur”. Yiiriiyelim. Yusufa

gidelim. Serap oldii, onu unutahm. Lale
istanbul’da, onu da unutalim. Ne dtis ne ger-
cek, acimasizca dokultiyor hersey karinca
yuvalarina, unutalim, direnemeyiz. yasama,

unutalim.
_ Gercek olan neydi biliyor musun?

Tugba'yds; ever, gercekti 0. Ondan sonrasi
cadece zaman. Ve simdi Lale, biitiin gtinahla-
rinun cezasi gibi asildi boynuma. Kahretsin,
onu daha gormedim bile!

- Konusarak kendint yorma.

Sanki susunca cok dinleniyorum!

Ankara’ya gitmeliyim.

Uyuyan adam fotografi. Dusiinen adam
fotografi. Kivranan adam fotografi. Tutuna-
mayan adam fotograh. Ve bir kanepede kiv-
rilmis Leman okuyan Lale... Ve bir araba kol-
tugunda yatan ceset!

Kan cekimi. Kan uyusmazhg.. gibi asla bir
araya gelemeyen iki yalnizlar. Yapiskan ortim-
cek aglar:: ASK! Tutunamayan adamin yapis-
kan aglarda ctirimesinin hikayesi. Tutunama-
yan adanmun aglara atlamakta gosterdigi an-
lamsiz  cesaret. Uyumali herkes, riiyalar
goriilmeli. Basim cok agriyor. Sag ayak bile-
gim tutmuyor. Lile benden habersiz, Lale
Istanbul'da. Serap oldu. Serap oldu? Serap..
ol-dui!

- Ne yapiyorsun, dur?!

- Birak beni. Sokecegim, biitiin carmihlart
sokecegim! Yalnizhiga iskence etmeli, aci cek-
tirmeli ona. Kadinlara kalmamali dunya.
Diinyal.. Aglayarak yere coktii Davku'nun
kollarinda. Betonun tzerinde kivrildi, dizle-
rini agzina cekti; “Lale!..” dedi heceleyerek ve

kesik kesik.

- Kalk hadi. Saat bire geliyor. Yusut'a
gitmeliyiz.
Uyudum mu ben? Lale...

Merdivenleri Davku'nun kucaginda ¢iktum.
Kapinin onune gelince beni yere indirdi.
Duvara dayandim. Sag ayagimi yere basma-
maya ozen gosteriyordum. Icerden sesler
geliyordu. Yalniz kalinca arkadaslarini cagir
mis olmaliydi. Zile basip basmamak arasinda
bocalamaya basladim. Zil calmaya baslad:
Ben basmamisim. Vazgectim. Hemen orayi
terketmeliydim.  Bir an bos bulunup ns;
ayagima dayandim. Merdivenlerden diismek
tzereyken parmakliklara ancak tutunabildim.
Kapr acildi. Basim hala donuyordu. Agirligt sol
ayagima  verip | ve arkama
dondiim.

L‘lﬂgruldum
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- Kimui aradimiz? dedi bir ses. Yuzune
baktum. Lale! Basim catlamak uzereydi. Du-
sunemiyordum.

- lyi misiniz? dedi. Cevap vermeliydim.
Konusamiyordum. Bir seyler olmali, hem de
hemen! Yusuf geldi. Beni gorunce birden
telaslandi, neler oldugunu, bu saatte orada ne
aradigimu sordu. Baska sorular da sordu ama
hemen hic birini duyamadim. Lale'yi iterek
disart cikn. “Sag ayagima dikkat et” diyebil-
dim.

- Kaza mu gegirdin? Ne oldu Mehmet?

Cevap veremedim. Kapida, ince metal goz-
liiklerinin arkasindan saskin gozlerle bizi
izleyen Lile’ye bakiyordum. Ensemden almima
kadar biitiin kafam sanki yuzlerce testereyle
kesiliyormus  gibi  sizlyordu. Yuzuimde
pithalasnis kanin aguirligint duymuyor, sadece
ona, Lale'ye bakiyordum. Iceri girip bize yol
verdi. Yusufun omzuna yaslannmistim, yavas
adimlarla biz de iceri girdik. Salonda oturan
insanlar vardi. Hicbirine bakamiyordum.
Bayilmak tizere oldugumu diistindum. “Yusuf,

dedim.”
- Tamam Mehmer, kendini yorma.

- O mu? diye sordum. Gozlerime bakn.
- Bvet.

_|ale’..
Yusuf omzuna coken agirhgt farkedince

Mehmet'in bayildigint anladi. Orhun’un da
yardimuyla
Orhun’un disinda Mehmet'i pek tanimuyor-
lardi. Birkac defa gorusmuslerdi, o kadar

Yusuf ve

koltuga oturttular.

Hepsi birbirlerine bakiyor, sebebini anlaya-
madiklart bir sucluluk duygusuyla kivrani-

yorlardi. Orhun Yusuf'a baku:

- Ambulans falan mu cagirsak, dedi.
- Kolonya var my, dedi Lale Yusufa.
- Arkandaki dolabin icinde olacak.
- Buldun mu?

- Evet. Istersen odadaki kanepeye yaurin.
Koltuk rahatsiz.

Ebru (Lale'nin ablasi) odaya girdi. Orhun
ve Yusuf Mehmet'i koltuk altlarindan kavra-

yip ayaga kaldwdiar. Ebru kanepeyi acip

ucuna bir de yastuk koymustu. Yatrdilar.
- Gazh bez falan yok mu Yusuf?
- Bilmem, belki mutfakta vardir.
Mehmer gozlerini acti.
- Mehmet, iyt misin?
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- Daha yi.. dedi zor duyulur bir sesle. Bira
kokusu vardi. Basi hila agy yordu.

- Konusabilecek misin? dedi Yusuf Meh
mete.

- Sanirim...
- Ne oldu, anlat. Araba ni carpu?
- Araba? Bilmiyorum. Bu giin
ne’
- Bugun bayram. Birinci giinii.
- Bayram... Birinci gun.
- Hastaneye gitmemiz gerek.
- Hayir, sadece biraz basim agriyor.
- Orhun, mutfaktaki ecza dolabina bak,
orda Vermidon olacakn.

Lale girdi. Elinde islak bir bez ve genis bir

tabak vardi. Bora da gumusti. Mehmet yattigi

yerde dogruldu.
- Sen wuzan, yuzunu temizleyelim, ded
Orhun.

= —= -

Yuzumde ne var?
Kanlannmus biraz

- Yusuf'un arkadast mi? diye sessuzce sordu
Lale Bora'ya.

- Fvet, dedi Bora, yakin arkadaslar

Yusuf geldi. Haplardan iki tane verdr. Odayi

bosalttilar.

(Dis kapi acildy; gidiyorlar. Eglencelerini
bozdum. Evlerine gidiyorlar. Yusuf'la Orhun

yanima gelecekler. Sorular soracaklar. Nelel

Bir valan
dusunecegim

oldugunu merak ediyorlar cunku.
uyduracagim onlara.  Lile'y
Sadece Lale’'yi. Resimlerden daha gu
zeldi, degil mi? Resimler... Dusler? Dusler
carmtha gerilmediler, goge cekildi onlar. Vakre
yeniden ben o
minarede bekliyor olacagim onlari. Biliyorum,
bekliyor olacagim.)

ﬁilli['l'l'.
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Kuyuya sarkitan kadin

Sagindan kavrayip kizkardesimi.”

Cemal Siireya, 11 Beyit,

Hersey Cemal Sireya'nin  iivey annesi
Esma'nin, sairin kizkardesini saclarindan ku-
yuya sarkitmasiyla basladi, rarihsel olarak her
ne kadar sonra olsa da, iste hersey oyle bas-
ladi (benim icin - yani bu yazi icin, yeri gel-
misken bu yazi, kisisel bir sayiklama yazisi
olacak, ama M.E.B.'in "faydali bilgiler" nisa-
nint da muhreviyatina katabilir, sakincasi

yok). Bir kuyu dustnelim: kuyu yutar; hicbir

sey yapmasa bile, bunu yapar, insanlart yutar.
Umit Kvan¢'in Siyah Makamu ile baslayalumn
ise, nasilsa ilerleyen satirlarda 17001t tarih-
lere, hatta milattan oncesine kadar varacagiz,
kronoloji kaygimiz yok. Siyah Makami'nda
"kahraman” ogretmenin gencecik sevgilisi, aga
kizi Nergis kendini bir kuyuda sonlandinr.
Kendi hayatint bitirirken ogretmenin, aslinda
ogretmen icin artik hic de onemli olmayan,
hayatini iade eder, son istegi oOgretmene
dokunulmamast olmustur ctinkt, kitap bu
noktadan baslar...

‘Bir kuyu geliveriyordu  gozlerimin  oniine.
Ugursuz bir parlakhik, suyun yiizeyinde; sular
tehditkar bir edayla usul usul kipirdaniyor. Her
seyi icine cekip yutmaya hazir bir canavarin
dili dudaklarin yaliyor. Nergis, aksini goriiyor.
Ona soruyor. Magrur aksi, kibirli dalgalaniyor.
Bakma Nergis'im, bakma aksine! Bakma, ugur-
suzlukrur, bakmaaal”

[Imit Kivang, Siyah Makama,

“iclerindeki sirdan, sonsuza kadar gecniiste k-
lamayacak bir_giinahtan_korkar gibi_korkar-
lardr. Sonunda, utanclarmu iistiinii_toprakla
Grten caresiz hayvanlar gibi, icindeki yaratiklar,
anilar ve esrarla birlikte kuyuyu unuetular.”
Orlan Pamuk, Kara Kirap,

Kuyuya cesetler gomiiliir ve kuyuya sirlar

Kuyu ve Ieuyuyln g"ulun (liéfcr lllilu]ujil‘z t'ié'clcr

Bilgehan Demir

da gomiiliir - bir rivayet: Hazreti Muhammed p:-

(S.AV.) Allah tarafindan kendisine verilen bu-
yiik bir suri, Hz. Ali'ye aciklar, bir ay, tki ay
gecer ama Hz. Ali artik daha fazla Silklﬂyjlmﬂl’,
bir kuyu basina gider, basint kuyuya eger ve
sirrt fisildar, kuyudaki sular bildiginiz gibi sirf
goriintilyii yansitmaz, yoksa guzel peri'klz!
(nymph) Eko neden bosu bosuna aci ceksin ki
(Narkissos'a olan nedir ki?')... Ses yansir,
allahtan kimse duymaz ama bir sure sonra
kuyunun yaninda bitiveren kanmuslar, iste bu
biiyiik sirra sahip olmanin azametiyle inle-
meye baslarlar (Galib'in deyisiyle: “Envar-i
Mili-1 Nahseb'idir su'le-i sada / Ayn-1 Ali'den
aldi nazar clinki cah-1 ney — Ses yalimzi, onun
Nahseb Ayindan cikan 1siklardir; ciinkii neyin,
kiyisinda — bittigi  kuyu, Ali'min  bakisindan
((Ali'nin kaynagimdan)) feyzalmistir.), derken
bir coban onlart keser, o "sir"li sesi olan neyi
meydana getirir; kuyunun yansitma ilkesy
kendini burada bir kez daha gosterir, krono-
loji kuyuda tersine doner zira Kral Midas'in
hikayesinde once coban  Marsyas goziikiir
elindeki fltitti ile... Tanri Apollon'un lirine
karst yarisi- ve hakem Midas'in karariyla ka-
zanir. Yarismanin sonucu felakettir: Apollon,
Marsyas'in derisini yuzerken, Midas’a da esek
kulaklart yapar, kuyu da bu noktada devreye
girer, Midas'in berberi, Midas'in gizini sakla-
yamaz ve -yine- bir kuyuya fisildar. Kuyunun
yaninda bitiveren kamuslar da, upki bir onceki
anlatida oldugu gibi burada da inlerler.. Ve

kanmuslarin bu inleyisi Ahmet Hasim'e kadar
surer:

Yorgun goziimiin halkalarinda
Giiller gibi fecr oldu niimayan
Giiller ¢ibi... sonsuz, iri gf'i)/r'r
Giiller ki kanmstan daha ndlan
Giin dogdu yazik arkalarinda”
Alunet Hasim, Bir Giiniin Sonunda Arzu

(Sahi, kac kisi bilir arkadast Nalan'in adinmn
anlammie? )




Hiisn icin yola cikan Ask ile lalast Gayret
daha ilk adimlarinda bir sonsuz, dipsiz kuyuya

duserler - burada orijinal eserden nakledelim:

"Bir cah bu kim sevad-1 a’zam
Genctir-1 kiintiz-1 ye's i matem”

(Oyle bir kuyuydu ki bu kuyw, ler yiam kaplayan
biisbiiyiik bir sehir, bir biiyiik karalti; iimitsizlik,
yas define ve hazii ielerinin hepsi de oradaydi.)

"Bii cahta hic halas yoktur
Uftadelere manas yoktur

illa biin-i cehte bir resen var
Cinniler ana degil haber-dar

Bir pir ana tilsim yazmis
Hifzetmege hayli ism yazmis

Kim ol reseni tutarsa muhken
HIfZ&jyler ani o Ism-i Azam

Cinler edemez ana hasaret
Ciktikca bulur necat u rahat

Efsiin ile soyledim buni ben

Cinniler icinde soyleme sen” TN
Seyh Galib, Hiisn it Ask

(Bu kuyudan kurtulma ihtimali, bu kuyuya dii-
senlere bir kurtulus yolu yoktur.

Ancak kuyunun dibinde bir ip vardir ki cinlerin
bundan haberi yoktur.

Bir ihtiyar, ona tilsimlar, f'f”h’!'i?t’” korunmast
icin bir hayli adlar yazmis,.

Kim o ipe sikica yapisirsa ipte yazlr olan,
Tanri'min en biiyiik adi, onu Korur.

Cinler ona zarar veremezler; kuyuya diisen ona
yapisip yukartya ciktikca kur".mh:{; mlfﬂm erer.
Bunu biiyiiyle soyledim; cin takin

icinde sen sakin soyleme.)

Sthan'in bu yardimiyla kuyudan kurtulurlar.

Peki nereye kadar gider bu kuyu hikayesi? En
son Tamu'da gi:iriinecek (simdilik). Ihsan Okray

Anar, guzide bir dergimizin "Work in
Progress” kisminda bahsettigi tizere, son (ilk)
romaninda kuyuya ve “Ism-i Azam”
olgusuna da yer vermis. Hikayenin benim
bildigim kismini yazayim once, sonra ona da
geceriz elbet.

En basindan: melekler bir giin Allah‘a
gelirler, "Rabbim, sen bu insanlara nicin bu
kadar musamaha gosteriyorsun, oysa bunlar
degmez ki" kabilinden laflar ederler, Allah da
der ki, "Siz olsaniz, siz de yapardiniz”, "Hayur,
yapmazdik”, "dyleyse aranizdan en giivendi-
giniz iki arkadasimzi secin, bana gonderin,
ben de onlart bir sinayayim.” Harut ile
Marut secilir, diinyaya insan kiliginda
yollanirlar, gundiizleri yerytiziinde insanlara
biiyti ogretiyorlar ama ondan korunsunlar
diye (bir nevi ast), ogretirken de "kesinlikle
yapmayin, dinden cikarsiniz” ve bir kac¢ uyari
daha... Gece olunca da Ism-i Azam duasini
okuyup tekrar goge cikiyorlar (Seyh Galib de
iste tam da bu yizden mukemmel, Ask ile
Gayret nasil Ism-i Azam ipine tutunduysa...)
Bir gtin meleklerin yanina Zuhal yahut Ziihre
isimli  (rivayetin  anlanldigi  yere bagl)
guizeller guizeli bir kadin geliyor, kocasindan
bosanmak icin, melekler, hani olmaz ama,
bu kadina goniillerini veriyorlar, yalvari-
yorlar kadina, onunla birlikte olabilmek icin,
Zithre sart kosuyor - sarap icip puta tapa-
caksimiz diye, melekler bu istegi yerine getiri-
yor, Ziihre yetinmiyor, bana goge cikmada
kullandigimiz duayr da ogretin diyor, Harut
le Marut dayanamuyorlar, soyliiyorlar, Ziih-
re de tekrarliyor ve gokyiiziinde bir yildiz
oluyor, Zuhal, eski yildiz bilgisine gore en
kutsuz yildizdir (en kutlusu giines). Gelelim
meleklerimize; Allah onlara sorar, cezanizi

burada mu vereyim, ahirette mi diye, melek-
ler Idris Peygamberi de araya sokarak,
diinyada verilmesini isterler, Allah da onlare
baslarindan asag Babil'de bir kuyuya sarkiir
(Divan'daki meshur Cah-t Babil). Asagiya
dogrudan Ihsan Oktay Anar'in Tamu'sunun
gili boliimlerini alyorum, onunki (tabii
olarak) biraz daha farkl:




Kursun Lahdin eritilmesinden dort yiizyl
kadar once, Halife Mansur Hazretleri diisiinde
gokten kayan iki yildiz gormiis, megerse bunlar
Harut ve Marut adl iki melekmis. Ademogul-
lariman  dinyada dondiirdiikleri isleri merak
ettikleri icin gogiin en yiiksek katinin izniyle gece
yere iniyor, safak sokiince de esrarengiz bir beyit
okuyup tekrar eski yerlerine yiikseliyorlarms. Ne
var ki giiniin birinde oliimlii bir kadina dsik
olmuslar. Kadin da bunlar serhos edip goklerin
kapisini acan beyiti agizlarindan alms, Esraren-
giz sozleri soyler soylemez yiikselmeye baslamus,
ama yari yolda diger melekler onu carpip bir
yildiz yapmuslar. Bu yildizin  aduu ~ Ziihre
koyduktan sonra, Harut ve Marut'u saclarindan
bir kuyuya aswp cezalandirnuslar.

anlatabilecek: Aga kizi Nergis oluir, hikayesini
ancak ogretmenin agzindan dinleyebiliriz,
keza Harut ile Marut'un hikayesini de kutsal
varliklar anlatir, kendileri degil. Kuyunun
icine ancak oliim vasitastyla girilebilir ve
bunu yasayan, yasadiklarini anlatamayacak
kadar olidiir: kuyunun diger gercekligine
gecmistir simdi. Turkiye'nin haber bultenleri
geliyor aklima: bir kuyuya inen , bir daha
ctkmayan insanlar, onlart kurtarmak icin,
pesler-inden giden, berikiler gibi, bir daha da
ctkmayan insanlar... Kuyu, yasam ile olim
arasinda yer alir, “tam uzerinden / tam icin-
den” kabil olmaz.

‘Kuyu ve olim bagintisi iizerine Hilmi
Yavuz'un ne yazacagim bilebilmeniz miimkiin

Sabal olunca, Halife Mansur Haz-
retleri atina atlayarak diisiinde
gordugii bu kuyuyu arayip bulmus.
ﬂl’\'hf,ﬁf‘t? bff’\"ﬂjmfhf dibinde kendi
aksini gormiis. Sudaki aksi ona,
‘Ey Mansur. Sonunda geldin. Nice
zamandir  burada seni  bekliyor-
dum. Ben senin aksin degil, ikizi-
nim. Sana ilim verecegim, ama
valmzca bir tek sey sorabilirsin. aﬁ/:'
diistin ve bana sadece bir soru sor,"
demis. Halife Efendimiz de havsala-
st zorlayrp iyice diisiindiikten
sonra, "Bana diinyadaki herseyi
goster,” demis. Kuyunun ayna gibi
parlak sathinda o an, diinyain o giizelim sureti
gortiniip kayboluvermis. Halife Mansurun ka-
masan gozlerine yeniden nur geldiginde, az otede
akan 1rmaga, Dicle've bakip burada bir sehir
kurmaya and icmis.

Ihsan Oktay Anar, Tamu

Belki farketmissinizdir, kuyuya hep yanin-
dan, yoresinden yaklastuk. Marematik diliyle
soyleyecek olursak, “hep limitine baknk kuyu-
nun, dogrudan tzerine gidemedik, korktuk,
sonsuzda patlar diye...” Kuyunun dibi, sonsuzu,
oliimdiir; kuyuya tam uzerinden girebilmek
ancak olumle mumkun olur cunku. Ve de
Suhan gibi bir ilahi varlik yardim etmedikce
kuyunun icerisinden kimse cikamaz hikayesini
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degil, ama ben ne soyleyecegimi  biliyorum
-listelik  benim  bildiklerimin Hilmi Yavuz'u
baglamayacagimi da biliyorum, Oliim ve Kty
bagintisi, Hilmi Yavuz'un utu.rdug'u upurrn}u-
mn hemen karsisindaki devisia orel

dolaywminda somutlanmyor, 100 katls

belirtilen bu otelin insaan, bes yildan |
regidiyor. Insaattan kalkan toz ve toprak,
bugiin Hilmi Yavuz'un otelin tastamam Karsi-
sinda bulunan dairesine doluyor. Sunu da
sirast gelmisken belirtelim ki, Hilmi Yaviz'ur
yatalak bir annesi var, Hilmi Yavuz, her aksam
yatmadan once annesinin uzerindeki fl.';rzu
temizlemeye calismakeadir, Ama olmuyor, -na-
file] Ne kadar temizlerse temizlesin, annesinin

zerindeki toz tabakas: gunden g¢iine kalin-

insaati
olacagi

erl Sii-




lasiyor. Yatalak annesi toza, otel insaatindan
gelen toza gomiiliiyor gitgide.

Hilmi Yavuz, annesinin yavas yavas tozlasmasim
da yazmak istiyor. Siipiirmekle gideremedigi toz
tabakast katilasip kalinlasiyor; -artik kazma ve
kiirekle bile zor sokiilebilmektedir!

Hilmi Yavuz, annesinin tozlasmasini yazacak ve
ustelik orada bir otelin insa edilmedigini de bili-
yor,

‘Kimi aldatiyorlar?” (diye yaziyor Hilmi Yavuz bu
anlatisinda) —ciinkii biliyor ki, ashnda yapilmak
istenen bir otel degil- bir kuyudur! Hilmi Ya-
vuz'un apartmannin tam karsisinda, otel insa-
ati imis gibi gosterilerek, ama otelle filan hic
iliskisi olmayan bir kuyu kazilyor. Biitiin kentj,
bu tozlasmaya yiiz tutmus yatalaklari, bir gozii
kor ve bir ayagn aksak kapicilari (Hilmi Yavuz,
“Niyazimodo®lar diye yaziyor bu anlatisinda),
yiiziit sark abanh siipiirge saticilarini; mavi
stityenleri, kirmmizi jartiyerleri ve siyah corapla-
riyla dolasan travestileri; “glayolleri ve pezevenk-
leri”; otel ayilarimi, Hikmet Benol'lari, firca sach,
papyonlu ve sanki yasamiyormus gibi-duran
yorgun ruhu krupiyeleri; kitap kurtlarim, mut-
suz ve daima tedirgin entelektiielleri; her birin-
den birer Kafka cikarabilecek olan suskun banka
memurlariniy; parkeleri ve dokunsan yikilacak
anitlary;  kirli denizleri, siimiiklii cocuklani, di-

- - _---_------_.----—----------l---

soruyordu Hakan Aytekin (Hayaler Gemi#33), hazir yeni geldi,
buna da bir cevap vereyim, eskiden merak ederdim, neden
niliffer dururken nergis diye; Seyh Galib'in bir beyiti var, ("Ol
migih-1 gesm-i zehr-dladdan mey-nus1 naz / Ben humar-i
nerkis-i sehlasinin mestinesi - O zehire bulanmis gozan
bakisindan naz sarabim igmede; bense sehla nerkislerinin
mahmurluguyla sarhosum” seklinde), gerek o beyitte, gcn:i-.hse
divan edebiyaunin diger eserlerinde nergis hep gozle ilinuli,
Saymn Abdiilbaki Golpmarh bunu soyle acikhyor: 1
"(_)Narkisos, birgun bir derede aksini gorur; asik olur. Aksini
seyrederken  dereye  diiser,  bogulur Vucudu  quniir;
cuzilerinden, goze benzer bir cicek biter; butiin guzellere ve
guzellige hayran hayran bakar. Bu efsanenin de tesiriyle Sark-
Islam Klasik edebiyaunda goz, nerkise benzetilmistir.” Aynica
bu konuda bir yazyr Kitap-hk dergisinin Yaz 98 sayisinda
bulabilirsiniz.

Bir de sevgili  hocamiz  Hilmi Yavuza sormaliyiz
Narkissos'n. “Narkissos'un Defteri”ni ondan iyt kim tutabilir
ki? Is bu vesileyle, hocaniza saygrlanmi sunanm

Bu arada (gevezelik cuneden duramayorum), Seyh Galib'in
gl beytnde de gegen nergisi sehla, guzel samilar igin
Lullamibir, aklima grhll; yanyr rahmetl Cemal Sureya'dan

vanhaneli yalilari, erquvanlari ve yazilari ile
ve... daha ilahiri, biitiin kenti icine alacak bir
kuyu! Bu kuyu-kent!

Hilmi Yavuz, Kuyu

Bir yazi daha kaldi geriye, gercek bir
hayalet gemi yazisi, say1 36, konu dip, ad
Malikhane, yazann Mehmet Acar. Yazinin
kendisi de ayn1 zamanda bir kuyu; anlanc
basinda bir hikayeden bahseder, bir tirla
tamamint hatirlayamadigi, okudugu kitaba
rastlayamadig bir hikayeden; ustasi dayana-
maz, sen yaz o zaman, der, ve boylece
anlanct  kuyusuna  bakar, gorduklerini
anlanr. Borgesvari biten hikayede "kahra-
man” kuyu ustasinin kazdigi kuyular nihaye-
tinde ustanin kontroliinde olmadan birles-
mis ve usta da “..karanhk, su ve topraktan
olusan bir diinyada ruhunu agr agir teslim
etnis”.

Okumakta oldugunuz bu yaziy1 oturup
bir kac defa diizeltecegim, ama son hali de
samnnm bundan pek de farkli olmayacak,
dergide basilsin basilmasin, inanin ki bu yaz
sizin i¢cin  yazilmadi, kafamdakileri  bir
diizene oturtmak gerekliydi... bu kadar,
isterseniz baska yazilar da olur, kafam
karisikhgt ile meshurdur ctinku. Sizi rahatsiz
eden kisimlar varsa, ben uydurmus olayim,
gokten de tic elma...
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Gungor'un goziyle sevgili Cemal Sureya:

“(.)ince zevkli bir sairdir ama, baskalanmi benimsemek,
diinyayr sevmek, halinden memnun olmak icin gugliikler
¢tkarmaz. Deyim uygunsa, kalendermesrep, rind. En zayif
yapiun bile, begenilecek, tutulacak bir yamimi bulup qkanr,

tereyagindan kil ceker gibi. Sasi demez de, sehlahgin
yakistigini soyler mesela..”

* Kuyunun koordinat ekseninde onijinde bulunan yerine dair:
Dogu'da, once Hz. Ali “sir"n soyler kuyuya, kanuslar akar,
ney’i olusturan.. “ses”, en sonra gelir. Oysa Bat'daki
yansimasinda olayin, Coban Marsyas flitinii calmaktadir
sahnenin baginda ve sonra patlak veren olay ve sonra kuyu.
Dogu ve Ban, onjine gore simetriktirler ve kuyu da iste tam
ortada, ana referans noktasinda yerini almistir, hazir bekler.

' *Ney, sazhklardan kopanlip alhinan kamistan yapilmaktadr
Kendi dunyasiyla boyle kesin bir aynlstan, bir kopustan
dogan ilusi, kadinyla erkegiyle insanlann  yuregine
dokunur, onlan aglaur. Bu nedenle ney sesinin butiin
anlamlanyla aynhklann sesi, kopuslann hikiye edilisi, dile
getinlist oldugu soylenir.” Adalet Agaoglu
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PENCERE

Fmie Sururl

pencereyi actum ve ctktim gittim. butiin ayriliklary, yalnizliklarinu geride biraktim, bakma-
dim arkama ucarken. dolastim durdum bir siire, sonra bundan da sikildim, evine geldim,
ucuncu kat, pencerenden iceri bakim, bir seyler yaziyordun, mektup mu (intihar), odev
mi (intihar), hicbir sey goremedin once, sonra benden yana baktin, beni de goremedin,
icinde bir istek uyandi, canmu actin, iceri girdim, oturduk seninle, konusmadin, konustum,
sesim ctkmad, bir siire de boyle gecti, sitkildin sonra, iceri gittin, televizyonu actin, sevdi-
gin sarkilarin hicbiri yoktu, bir bosluk da hissetmedin, ama ben bir bosluga yuvarlandim;
yarin seni arayacaklar, gel diyecekler, intiharumi seyrettirecekler, “buydu” diyeceksin, agla-
man gerektigini dustineceksin, olmayacak, beni sevdigini soylemis olmay: dileyeceksin,
soyleyemeyeceksin; iste bunu asla bilmeyecegim, uctuktan sonra yorulacagim, tamam, ye-
ter bu kadar, arnk disebilirim diyecegim, cesedimi penceremden iki kilometre otede bu-
lacaklar, “siiriiklenmnis” diyecekler. askina takilip siiriiklendim ben oysa, dizlerim coktan
parcalandi, trenlere binecegim, istasyonlardan gececegim, uzun bir tren olacak bu, asla
geri dﬁnmeyecegim. mektuplarimi bekleyeceksin, gelmeyecekler, hicbir sey olmayacak.

baska birine de asik olursun elbet, zor bir sey olmamali bu, arada sirada odanda oturacak,
pencerenden bakacaksin-

gert donmeyecegim. bir daha asla geri donmeyecegim. degerimi bilmeyeceksin, baskala-
rina anlatamayacaksin, kimse sana inanmayacak, sokaklarima geleceksin, yalniz basina yii-

rurken, yagmur yagdiracagim, bir daha asla olmayacagim, sesini veren denizkizi misali ha-
yatimi verecegim beni anla diye, olmayacak. belki de bos yere olmiis olacagim ama sen
pencefenaen bakacaksin trenlere, uzaklart seyrederken, iste tam o zaman, goziinden iic

damla yas dusecek usulca, yalnizlik hep var diyeceksin, benim bir zamanlar dedigim gibi
tipki, seni kimse anlamayacak o zaman, sen bile kendini anlamayacaksin, hep bugtnku
gibi hamile kalacaksin, eski asklarimi merak edeceksin, sonra dayanamayip onlari izleye-

ceksin, hepsi de seni sasirtacak - biri haric. onunla opuseceksin, yatacaksin onunla, bir

oliiyle sevistigini anlayacaksin sabah olunca, yatagindan kalkacaksin, bir cay koyacaksin
atesin tizerine, benim uyanmanu bekleyeceksin, hic uyanmayacagim ki ben. “kalk arnk,
sabah oldu” diyeceksin, ama bakacaksin ki olmusum ben: beni yatagimda 6l bulacaksin.

kapiyt calacaksin, havagazi tutusacak, sen ikinci dereceden yaniklarla atlatacaksin, bana
hicbir sey olmamis olacak. yarinlarimiz yanacak, o kadar. bir cicek de sen birakacaksin
mezara, hicbir seye inanmadigimu bile bile, son bir umutla bir cicek atacaksin mezarima,
kendi oliimiinti dustineceksin, omzuna konan el benim olacak, donup bakacaksin, baska
biri, ona sarilip aglamaya calisacaksin, basaramazsin, o zaman aglayamazsin. giinleri geci-
recegim, yillara sira gelecek, “cok eskidendi o” diyeceksin yeni tanistigin birine, o seni an-
layacak, sen kendini anlayamayacaksin, bazi geceler beni diisiineceksin, pencerenden ba-
kacaksin, ben asagi diisecegim, ben olecegim. aruk dayanamayacaksin, sigaraya baslar mi-
sin? bilmem. bir daha puro icen kimseyi goremeyeceksin, o kokuya, o dumana hasret ka-
lacaksin, benden baska puro icen yegane insan puro icmeyi benim serefime birakacak,
yagmurlu bir giin mezarimdan dumanlar yiikselecek, kimse gormeyecek. pencerenden ba-
kacaksin, eski, bu gtinlerimizi diistineceksin. “ne olurdu!” diyeceksin, artik kimse seni du-
yamayacak, kulaklarini tikayacaksin herkesin, sesin evreni dolduracak. oleceksin.

olecegiz.




Gurabahane-i Laklakan

SIEGEFRIED

Ahmet Hasim

Harp ve zafer, kolay bir is degildir. Dunya savasi, bunu butiin kavgact milletlere
ogretti. Simdi Fransiz tepragi iizerinde olim hayaletlert gibi dolasan binlerce
siyahlar giymis matemli kadin; adim basinda rast gelinen kor, topal, kulaksiz,
burunsuz harp malulleri; yarim saat icinde enkaz yiginlart haline gelen binalar;
bilhassa mutarekeden sonra Fransiz servetini kiile déndiiren o miithis para
buhrani, savasin bir golf partisi kadar basit veya bir kavgac siirin tesbih ve
istiareleri gibi parlak bir sey olmadigini, ailesine bagli ve parasim sever Fransiza
lyice ogretti. Gerci devlere yakisan bir himmetle biitiin
harabeler az zamanda ayaklandirildi. Frankin tekerlenmesi dur-

duruldu, banka kasalarn agizlarina kadar altnla dolduruldular:
fakat felaketin ne pahaya tamir edilebilecegini tecriibeyle
ogrenenler, bu suretle, trajik oyuna tekrar baslamay: arzu ettir-
meyen bir olgunluga ermis oldular. Bu savas sonu ruh hali

bircok Fransiz, Alman edebiyat ve fikir adamuni, karsilikli anlasma icin bir zemin
hazirlanmasim dustinmeye sevk etmistir. Yeni Fransiz edebiyatinin en guzel cehre-
lerinden biri olan ve evvelce mensup oldugu asir san’at cereyanlarindan makul ve
yeni bir estetige gelen Giraudoux'nun dort bes aydan beri, araliksiz Paris'te
Comedie des Champs-Elysees'de ve ayni zamanda Berlin'de oynanan Siegfried
isimli nefis piyesi, bu olgunluk edebiyatmin en dikkate deger orneklerinden

biridir.

— Piyesin ruhu sudur: Buiyiik bir aileye mensup bir
Alman hemsiresi, savas meydaninda yaral, cplak,
baygin  bir halde buldugu bir Fransiz askerini
kaldirtarak, aylarca devam eden bir anne sefkat ve
thtimamiyle onu hayata dondiirtir; aldign yara tesiriyle
biittin eski hatiralarindan bosalan esir dimagi, Alman
sistemleriyle yeniden terbiye ederek, eski Fransiz
askerinden taptaze, atesli bir Alman viicuda getirir.
Artik ismi Siegfried olan bu yapma Alman, yeni
milletinin kaderini eline almis, onu yeni bir hayat
idealinin en yuksek zirvelerine cikarmustir. Siegfried,
simdi bir Alman degil, Almanya'nin biitiin deruni
kuvvetlerini ruhunda toplayan bir Germen ki timsalidir.

Piyesin esast bu mucizevi degismedir. Yazara gore bir
Fransizla bir Almanu birbirinden aywran uzviyer ayrihig degil,
sadece zihinlerde biriken hatnralarin mahiyer farkidir. Her-
hangi bir sebeple, bu hanralar unutulunca, birbirinden
nefret eden iki hiiviyet, birbirinin yerini alabilir.

Alman filozofu Nietzsche de Giraudoux gibi dusunmiuyor
muydu? Bu filozofa gore milletleri birbirine dusman yapan
tek kuwver tarihtir. Genis bir besert anlasmanin meydana
gelebilmesi icin yapilacak ilk 1. tarih ogretiminin el birligi
ile ortadan kaldinlmasidir.
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SILAV HUZNU

Cnis Batur

Radyoda, Renaud'nun sarkisina kirik
piyano sesleri eslik ediyor. Gece usulcana
deliniyor gokyiiziinde, kalin bulutlarin
arasindan sizan mavi 1s1ga karisiyor
sokak lambalarimin sarist: Yagmur
birikintilerinin icine diizensiz iniyor
damlalar, semsiyesini agcmuis acelesiz
geciyor kaldirimdan yash bir kadin,

belli ki hafif uykusu ilk seslerle yirtilinca
giinii herkesten once baslatmak istemis,
karsida bir stk yaniyor kor bir pencerede,
sonra bir baska 151k, piyanonun tuslari
soner sonmez radyoda kisa dalgadan
basliyorum yeniden taramaya, kahve
kokusuna karistyor duman: Boslukta
yetkin bir halka siiziiliip uzaklasirken
hemen kirthyor, o anda takiliyor goziim:
Pencerenin caminda lambanm 15181 vuran
yiiziimden, uzaktan bir sanri, Feyodr
geciyor - icimde yabancisi olmadigim
slav hiiznt.
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Da amus olanlar icin Brautigan
A ' (Dan Freer)

~ "Brautigan sizin icin iyidir. Bugiin akliniza gelen hicbir
~ yazar onun gibi olmadi, hi¢ bir zaman da olamayacag
- gibi. Sadece Mark Twain'in yazmus olabilecegi gibi ce-
binde bir tomar Zigzag sayfasi ile olgun Hint keneviri
nda dolasugint hayal edebilirsiniz. Bu Brauti-
~ gan'a en cok yaklasabilecegim nokta: bir cesit kraker
 fiqisi siirrealisti.
" Bruce Cook "The National Observer” "The HawkLine
i Monster: A Gothic Western"den atintr,
T ;‘Brautigan hakkinda konusan bircok insan bu ciimleyi
. Fﬁhlhmr: Brautigan sizin icin iyidir. Bu, Brautigan oku-
+ - yucularinin hissettiklerini 6zetledigi icin ben de bununla

| Brautigan hakkinda daha fazla sey ogrenmenin bir
.'-zydlu, onun hakkinda soylenenleri dinlemekten gecer.
- Asagida Brautigan okuyan insanlarin soyledikleri var:

s |
:f.i-ZBizden tarih icinde onemli oldugunu diisiindugumuz
i olay hakkinda bir deneme yazmamuzi istediler. Benim
‘1"r -~ listeledigim ii¢ sey sunlard: JFK, Jim Morrison ve
: 'hid1ard Brautigan. Bir arkadasim da listesinde sunlara
tyer vermisti: Martin L. King, Abraham Lincoln ve soyki-
‘nmlar. Sonucta ben daha yiiksek bir not aldim. Arkada-
~ sim tarih 6gretmenin ondan duymak icin ogrettiklerini
‘ yazmusti. Ne olursa olsun, onu ilging buldum, guizel
~ olan, inandiginiz bir seyler yazip, baskalarinin sizle bir-
~ likte inanmasini saglamak. Dahice bir seyler okumak da
- Brautigan'in en giizel taraflarindan biri. Bu yij_zder:n onu
okuyorum. Onu okumaya basladigimda ailemin kitapli-

; -
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ginda bana diger siniflarda ogiitlenenlerden baska bir
o e

- seyler ariyordum ve boylece...” (Ashley Hill)
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" *Once 'Amerika'da Alabalik Avi'ni denedim, sadece ala-
balik avi ile ilgili degildi ve yeterince can 5zl<_1f|ydl._ Amq
- Sarabi ile oldirtlen alabaliklarin hikayesi 119_111
- Oldukea etkiledi. Bu tam olarak Brautigan c-laymn“ gir-
~mem icin yeterli gelmedi, ta ki bir gun insanlarin buytk

q"-ll; “i
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bir acele ile rerk ertikleri ve geride ufak tefek esyalarini

rakuklart yatakhane odalarini yagmaliyordum. Birisi

__ puz Sekeri'ni almayt unurmustu. Ve ondan sonra
': degisti. Bu kitap benim en sevdiklerim a‘rasmda,
-4" bana sorarsaniz onun gulduru dehasi Wluill'd ve
"“ '_n Bowling Maceralari’'yda aciga glklyor.‘O kitabi
irine odiing vermistim ama hala ger gelmedi. Ama su
var ki o kitap gordiigum en komik kitaHIﬂrdan l:"ll‘l,
dami catlatacak kadar komik belki de. Diger RB kitap
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lan kadar ince degil kuskusuz, ama yine de cokca
coskulu ve bireysel. Willard't seviyorum.” (Phil Dangler)

"Bundan iki yil once cok fazla okumuyordum, belki biraz
Roald Dahl. Sonra biiyiik magazalardan birinde kuciik,
ucuz kitaplar gordiim: Iki tane kitap aldim. Bu ikisini de
cok sevdim (yazarlarint tanimiyordum) ve sonra bir tane
daha aldim. Bir tanesinde The Revenge of the Lawn'dan
alintlar vardi. Ve bunlart okumakla yeni bir yazanm
oldu. Sonra 'Kiirtaj'1 bitirdim (Almancasindan). Ve sonra
‘Karpuz ~Sekeri'ni okudum. (yine Almancasindan).

(Wolfang)

"llk defa Brautigan't bir arkadasimdan okumak icin
odiinc almisim. Arkadasim Karpuz Seker'ini kesfetmis
ve lllinois Universitesi’'nde bir yatakhane odasinda yerde
yatarken bagira cagira bize okumustu (1967). Cok cay ve
sigara_titkettigimiz zamanlardi. Brautigan'in duyarliligy
da tam yerine oturmustu. lkinci defa kitaplarina, onu
Illinois Universitesinde okurken 1982'de gordiigiimde
daldim. Miithis bir zevkti. Richard okurken bir kahve
fincanindan Jack Daniel's iciyordu ve ayaklarinin
arasindaki sise rahatca secilebiliyordu. Ve etrafindakiler
taparcasina onu dinliyorlardt. Sonra barda onunla tanis-
nm ve bir biralik kisa bir sohbetimiz oldu. Yapngimiz
sohbeti degil ama karsilasmamizi asla unutmadim.” (Jim
Anderson) |

"Onun yapitlan icin soyleyebilecegim en guzel sey, yaz-.

“diklarint bir masa ewrafinda, grup olarak okumaktir.

Herkes sirayla ates etrafinda ya da yatakta bir bolitmu
okurdu. (“Gruplar en az iki kisiden olusur.") (Mathew
Jacobsen)

Bu kadar yeterli. Sanirim anlamissinizdir...

Brautigan't okuyanlar bunlara saswnuyorlar. Daha
once onu kesfetmemis olanlarsa okuduklarinda sasira
caklar. Brautigan't anlamanin en iyi yolu onun yazdikia-
rindan birkac parca bir seyler okumaktan geciyor. Sizin
icin yazinin sonuna yapitlarindan birkacindan alintilar
koydum. Simdi gidin onlart okuyun ve geri gelin ya da
biraz sonra okuyun ama okuyun ciinkii onlart herkes
okumali. RB okuyan insanlarin biyiik bir cogunlugu bir
sirrinicine girdikleri icin kendilerini kotii hissederler.
Neden anlamiyorum ama yine de bir sir varmis gibi ge-
liyor insanlara, iyi saklanmamus bir sir. Uyan! Suze
burada onun birka¢c yazisiin da oldugunu soyledim
ama sunu da soylemeliyim, RB okumaya baslayanlarin
hicbiri 221 ile yetinmez; yapitlarinin hepsini okumadan
duramazlar ve bu da kolay bir sey degildir.
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En kolay kimaplarindan biri elbette en unlii olan:
"Amerika'da Alaballk Av". Bu kitap neredeyse her yerde
bulunur ve genellikle ona eklenmis iki kitap daha
bulursunuz. Bazi yapitdarint bulmak  oldukga zordur ya
da olduk¢a pahalidur...

Bir baska: Unlii kitabi ise "Please Plant That
Book/Liitfen bu kitabi ekin"dir. Bu kitabi unli yapan
ozellik ise, kitabin sekiz whum paketinden olugmasi ve
paketlerin i¢inde gergek rohumlar olmasi. Paketlerin i
araflarinda ise sekiz ayn siir var. Aglmamus paketler
koleksiyoncular tarafindan binlerce dolara sanlir ve eger
paranizin cebinizde kalmasin istiyorsaniz, bu yazinn
sonundaki siirlere bakin, Boylece bir siirti tohum elde
edebilirsiniz.

RB Interner tizerinde "WEBzine'lerin Pawon Azizv
olarak taniir, Bunun sebebi "Kiirtaj: Bir tarihi Ask
1966" romaninda onerdigi ve herkesin yaymlanmanus
~ elyazmast kitaplarin bagislayabilecegi ve bu kitaplarn
saklanacag, isteyenlerin gelip okuyabilecegi kurupha
nedir. Ve bundan sonra iki ya da u¢ Braungan Kutup
hanesi olustu

Eger RB herkesin rahatga yazdiklann postalayabile-
cegi ve yayinlayabilecegi ozgur kuitiiphaneleri gorseydi
sevinirdi. RB 1984 yilinda bir sise viski ve bir 4#4'lugun
yaminda olii bulundu. Intihar thtimali verildi. Bu Gzicu
bir sondu, ve umuyorum ki simdi bizlere bakabiliyor-
dur ve mutudur,

Asagida o yasarken onun hakkinda yazilmug bir kiap-
@n alinn var. Diger yazarlar bunun onu yiicelttigini
bilirler ve o ytizden ben de alinuliyorum. Hikaye Tobias
Wolffun “The Night In Question” kitabindaki "Mortals”

hikayesinden:

Disardaki. hengameyi seyrederek biftegimi bitirdim:
Ayyaslar, vaizler, disarda dolanan hastalar, fahiseler,
beyaz ayakkabili turistlere mercankosk otu satan sahte
hiptler. Kanksiz nyatro, Woolworth'ten kabarip gelen
mustr portlegine ragmen. Richard Brautigan buraya sik
sik gelirdi. Uzun ve baykus gibi. yemeginin basina on
rur ve yavas yavas yerdi, gozleri sokaga bakarken, lok
masint defalarca qgnerdi. Mutlu seylerin ve korkung
seylerin oldugu bu yerde. Brautigan herseyt alirdy ve
yemeyt birakmazde  Baz zamanlar  Brautigan'in da
oturdugu masada omrurken, Givens'a birseyler soyle
“Anlamadim?” dedi
“Richard Brautgan, yazar * Dedim
Givens kafasing sallad

Richard Gary Brautigan, 19351984 Amerikan Romap.
cisy, kisa hikayeci ve sair.

1935 - Washingron, lacoma 30 Ocak'ta dogdu. Bernand |
Brautigan ve Mary Lull Brautigan'in en biyik (ocugdy
Cocuklugu hakkinda ok az bilgi vardir ve zaten Kendisi e
bu konuda konugmanugtr, Bazi Kaymaklar Brautign'm
babasim hic tanimadigim sdyler, baziari da Brautigann
Sliimil dwyulana kadar babasinin onu @rmadiym
19557 - lddiaya gore bir karakoln i kocaman bi
fas f”'t:l”l*hﬁl SOHrd llrr'guu f.}v.l}:‘f Hastanegsine ;uu.m,rh!
;u‘znffn'ui teshisi ile yanrilmigtir, Burada Kaldigy surec yol
terapi tedavisi gormiuiseur. Hastaneden k0K sonrd evi
terkerti,

1955 /19587 - San Fransico'ya taginmis ve bl hareAering
kank |

1956 - "The Second Kingdom" bilinen 11k siiri yuyrnidnd
1957 / 19587 - "The return of the Rivers™ adi tex it
vayinlandi,

1957 - Viirginia Dionne Adler ile Reno, NV de 3 Haziran
eviend,

1958~ “The Galieli Hitch-Hiker™, tek siir yayinlandi

1959 - “lay The Marble Tea" vayrndands, TIA .'ul;'l’.irl:.:.f.! g
siir vardi,

1960 - "The Octopus Frontier" yayinlandi

1960 - [lk kizv lanthe dogdu, 25 Marrt.

1961 - Yazn karwst ve Kz ile ldaho'nun Stanley Havaisiniid

gecirdi, "Amerika'da  Alabalik A/ Trour  Fishing I

America” m seyyar bir daktilo ile alabalih akidary sird
stnda yazds,

1964 - A “ulﬁ‘ufﬂ';”r' Ur'rlr'hif Froni l'ah' N 1.1-.u|;'..'u.f|
Digyers ve Hippilere katldy, San francisco " ya yerleyi W
kaklarda sik ik sitrlerinin kopyalarin dagon!

966 - 196/ - Mair olarak l.H’lfu'Hll'.l TeAniolon Frsiuiiinin
girdi,

1967 - Trout Fishing In America Yayinland
1967 - All Wartched Over By Machines of Lavi
vinlandi,

196N .'\Ihlhir‘.l o 3"!;”” fromi the National Fndowiidni i
the Arts. "In Watermelon Sugar® and "“the pill Versio
Spirnghill Mine Disaster” H‘lilflhm.h Plaase Plant 170
Book/ Liitfent bu Kitabi ekin® vayanlandi Aol

sekiz ayrr stir bulunan sekiz tohum pake

yordu |

1969 Frout fishing in america bnevika Wa AR
Avi [he Pl Versus the H'HH{HIH WVine Hiwkriet v
In WaterMelon Sugur birlikie j‘;li”hr.lf!u"l

19/ Rommel Drives On f',-',,p ISR

28 Tewomuz da Virgonda dan San Francoeo Jda

1970 - “The Abortion: An Histortcal Rowai, iy AN
|..-.”|nf.u:.h




7 renge Ofdw Lawn ya)anland:

1972 - 19731 Pine Creek, MT, Yellowstone Ulusal Parkinin
cuzey nd kendine lnr mesken tesis etti ve lZlAjleﬂ sekiz
sene. \' nea gelecek olan tiim yardimlar: ve ropértaj
| :*"_-., % "Th.e HMhne monster / Hawkline Canavari” ya-

5 - "Williar And his Bawlmg Trophies" ve "Loading
Mercury Wiﬂld Pitchfork” yayinland:.

; E} 7 ;- "Sombrero Fallout” yayimland:,

T. 1977 - "Dreaming Of Babylon” yayinland:
,f» 78 - "June 30th, June 30th " yayinland.

197 1978 - "The Abortion” , " The. Pill Versus the SpringHill

y SMine Disaster”, "Trou Fishing In America” , "Rommel
: :_5 ' rives On Deep into Egypt”, and "A Conffdc'mre General
; m Big Sur” Kuzey Califdrnia’daki Union Hills Lisesi'de
vasaklanda,
! 1979 - Aralik'da Cagdas Dil Dernegi'nin toplantisinda Z:’n

i bm Bly ve Lucien Stryk ile birlikte yer aldi,

1980 - "Tokyo-Montana Express” yaymlandi. Tanitum
-~ amac ile konferans turlarina bagladz

932 - "So the wind won't blow it all the way / Yani
uzgar her seyi alip gotiirmeyecek” yaymland:,

im de cesedi bulundu.

m[cyz John F. Barber'in "RB, An Annotated Biblio-
aphy“ kitabindan alintilanmisor,

oy |_"'
i

Ron anlar ve Kisa Hikayeler*

Trout Fishing In America (Amerika'da Alabaltk Av1)

eConfederatc General From Big Sur

InWatermelon Sugar (Karpuz Sekeri)

The Abortion: An Historical Romance (Kiirtaj: Bir Tarihi
Ask)

ne tﬂgﬂ Of The Lawn*

m.. Hawklme Monster: A Gothic Western (Hawkline

f"f dand His Bowling Trophies: A Perverse Mystery
mbrero Fallout: A Japanese Novel

aming of Babylon: A Private Eye Novel

et ntana Express

'! _ Wind Won't Blow It All Away (Yani ruzgar
allp goturmeyecek)

¥ e cagdas siir panelinde Gary Snyder, Philip Whalen,

,984 California, Bolinas'taki evinde intihar etti. 25°

Siir

The Galilee Hitch-Hiker

Lay the Marble Tea

The Octopus Frontier

All Watched Over By Machines of Loving Grace
Please Plant This Book

The Pill Versus The Springhill Mine Disaster
Rommel Drives on Deep into Egyprt

Loading Mercary with a Pitchfork

June 30th, June 30th 1977

Toplu Yapitlar

Revenge of the Lawn / The Abortion / So the Wind
Won't Blow It All Away

A Confederate General from Big Sur / Dreaming of
Babylon / The Hawkline Monster

Trout Fishing In America / The Pill Versus the Springhill
Mining Disaster / In Watermelon Sugar

Ses Kayitlar

Llsremng to Richard Brautigan (Harvest ST-424)
"Paradise- Bar and Grill" by Mad River features
Brautigan reading "Love's Not The Way To Treat A
Friend" to a musical backing.

Digerleri

"Four New Poets”, Inferno Press. Ilk siirlerinin- bulun-
dugu kitap:The Meek Shall Inheric the Earth’s Beer
Bottles”,

"The Mortuary Bush
Twelve Roman Soldiers and an Oatmeal Coookle ve

"Gifts."

(Kendi paras ile basurdigu ilk kitap) (15 kopya) “The
Return of the Rivers”, Inferno Press

The Galilee Hitch-Hiker” (200 kopya) 1958'de The
White Rabbit Press tarafindan basildi.

David Sandberg tarafindan The Cranium Press'de
1966 tekrar basildi. (700 kopya, + 16 anesi Braungan
tarafindan imzaland..)

“The San Francisco Library: A Publishing House.”
1968'de Victor Moscoso ve Jack Thibeau ile bembel:

3 kotii bask: fotokopi sayfasi olarak yayinlanan “Ms.
Myrtle Tare, Movie Projectionist” (Sadece 10 kadar kop-
yast oldugunu dusunuliyor.)

"Seven Watermelon Suns,” 1974, The Cowell Press , /
siir. Resimlemeler Ellen Meske tarafindan yapildr. (10

kopya.)
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Yani Ruzgar Herseyi Alip Gotiirmeyecek’den:

"Belki de arnk balik bile utmuyorlardir,” dedi adam,
kadinin heniiz oturdugu kanepeye iki tabak yemek geti-
rirken. "Insanlar degisir. Balik tutmay: birakirlar. Bircok
insan minyatur golfe merakli. Billy ve Betty Ann balik
tutmayi sevmiyorlardir belki.”

"Saninim” dedi."Biz minyatur golf oynamak icin cok
iriyiz, tabii eger bizi engellerden biri olarak kullanmak
istemezlerse, Baba.”

kisi de guldiller ve sessizce hamburgerleriyle Kraft
yemeklerini yemeye koyuldular.

Goletin kenarindaki cimenlerde oyle sessizlesmis,
oyle kiicilmustim ki ancak fark edilebiliyordum, orada
saytimazdun. Saminm bent tamamen unutmuslardu.
Goletin yaninda, karanhgin icinde panldayan oturma
odalanim izleyerek orada oturdum. Televizyon Amerika'-
nin hala guciinii sakar birakmadan, insanlan kapilann
ardina sokmadan, disanda onurla kendi hayallerini ya-
samaktan uzaklasnrmadan once 2.Dunya Savasi sonrasi
Amerikan goniginde surup giden bir pen masalina ben-
ziyordu.

O gunlerde insanlar kendi hayal guclerini yaratr-
lards, evde yemek pisirmek gibi. Simdi duslerimiz resto-
an zinciderivle sralanmus Amerika'daki herhangt bir
sokak <adece. Bazen, hazmumuzin bile relevizyon aglan
marafindan Hollywood'da kaydedilmis bir film muzigi
oldugunu dusunuyorum.

Hernevse, © zamandan bu yana, am simdi, tam bu-
rada, birakarak gecen 32 yilin icinde kaybolana kadar,
goletin vanunda kuculdukce kuculmeye, koyulasan yaz
glmtnlf}'inde gitnikce fark edilmemeye devam etnm.

Yemek srasindan asla konusmadiklan 1an, yemey
bitirdikten sonra benim ortadan kaybolmamdan soz

etnler muhremelen

"O cocuk nereye gim, Anne’”

"Bilmmyorum. Baka ™

sonra olmlarimi hanrlavip. kendilerine biraz kahve
kovdular simdi  musinalan  sesszce  suyun  1anac
omurma odalan garyag yakan elekmkli avakli lamba-

Larla avdinlanbnus koltukdarinda rahatca genye yasian
datar

Yamu Rizgar Herseyi Alip Loturmieyecon

VI YITLLE T /s

Miitkemmel zamanlarin orda park ettik
mitkemmel zamanlanin orda park ettik
ve ciknk arabadan disan.

Riizgar sacina bakmaktaydi.
ve hersey iste bu kadar basit idi
Bir sey soylemek tizere dondum-

30 cent, 1ki gidis, Ask
Sana kizgin bir halde
otobuse atladim
ve 30 cent bilet parasi1 odeyip
soforden iki kisilik bir yer istedim

yalniz '
oldugumu
kesfermeden

dZ ONCE.

Lutfen

Beni dumnu:,ar musun
benim senti
dusundugum
sikltkra?

Ask Siiri

Sabahlevin
valniz uyanmak o kadar
hos ki
ve binlerine
._'-T'Lt..lr'. ';{'.j'f FInt s¢ .1"‘.” .
zorunda olmamal
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Jeetd Valiug - WRtenmae

Ceviren: Yiksel Peker
Adam Yaymlar

“Olii bir tarihten baska nedir ki paylastigimiz!”
N.Mahfuz

Orhan Pamuk'un tabiriyle “Bizim koyden” diyerek
baslamak gerekir saniyorum Arap Edebiyatinin en cok
taminan ve okunan yazarn Necib Mahfuz'u anlatmaya.
Sahip oldugu uluslararasi iinii 1988'de aldigi nobel ede-
biyat odiiliine baglamak cok yanlis olmaz belki, ancak
s0z konusu olan Turkiyeli okurlar olunca Mahfuz'un
yapitlarinin cok daha onemli ve carpia bir yontui oldugu
muhakkak. Kahire Universitesi'nde Felsefe Boliimiinii
bitirdikten (1934) sonra bir stire tuniversitede sekreter
olarak gorev yapmis, ardindan Diyanet Isleri Bakanli-
gi'nda ve en son Kultiir Bakanligi Sinema Dairesi'nde
danisman olarak calismus, 1972'de de bu gorevden
emekli olmus Necib Mahfuz. Kabaca ‘calisma hayat’
diyebilecegim bu ayrinnlarin onun diisiin ve yazin haya-
nyla direk iliskisi oldugunu -gerek romanlarinda goze
carpan sinema teknigi ve gerekse felsefenin ve dinin
baslica konularn oldugunu hanrlatarak- soylemek istiyo-
rum. Fakat butiin bunlarnin otesinde asil dikkatimi ¢eken,
Necib Mahfuz'un devrimci yaninin yasadigi sertivendir.
Biraz Dogulu, biraz Bauli, aslnda tam bir Istanbullu
oldugumu ammsayinca, ‘Kahireli’ olusunu elimden gel-
digince vurgulamak istedigim Mahfuz’la ortak bir kaderi
(buna ‘benzer tarih’ de diyebilirsiniz) paylasngimu hii-
ziinlenerek gerceklemek zorundayim. Hele de Istanbul ve
Kahire'nin cografi anlamda ortaya koyduklart paralellik

bu denli asikarken...

Temmuz 1952'deki devrime kadar hi¢c aksatmadan
diizenli olarak yazmay: siirdiiren Mahfuz, devrimden
hemen sonra edebi faaliyetlerini durdurdugunu acikla-
mist. 52'den once kendisini yazmaya iten faktorlerin
devrimle birlikre yok oldugunu, arzulanan hedefe ulasil-
digina gore arnk yazmasina gerek olmadigint soylemisti;
tastamam bir devrimcinin takinacagt en dogal tavirdi
bu. Gercekten de uzun bir siire eser vermemisti, fakat

bes sene sonra, 1957'de yeniden basladi yazmaya. Her

zaman  destekledigi  devrimin gerceklesmis olmasi
nedense onu tatmin etmemisti. Zaten yeni donemde
yazdigi hemen biitiin eserlerde bu tarminsizligi ve bera-
berinde genrdigi esrikligi acikca dile getirmis, sebepleri
ustune sayfalarca kafa yormustu. 57'de, once El-Aliram
gazetesinde tefrika edilen “Evlad Haretina” (Gebelavi
Cocuklar) adli romam (ancak on sene sonra Beyrutta
basilabilmisti) ile Islami cevrelerin, basta Islami gelene-
gin Kalesi olan El-Ezher Universitesi olmak tizere, biiyiik
tepkisini toplayan Mahfuz (Harta John Fowles'in bildir-

digine gore ‘Firavunluga yaklasngi' dahi soylenmisti)
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diger taraftan 1967'de yayinlanan “Miramar” ile de sos-
yalistlerin simseklerini ustiine cekn. Artik Necib Mahfuz
bize hic de yabana olmayan bir “arada kalmishk’ ve
ardindan ‘dislanmishga’ stiriiklendi. Aslinda gerek aldig
Nobel gerekse edebi ve dusunsel yetkinligine binaen
hichir zaman yadsinamadi ama sonug yine de dus kink-
ligiydi. ‘Miramar’da, Omer Vecdi'nin Mansur Bahi ile
olan diyalogunu animsiyorum. Mansur Bahi devrimi
kastederek "Oyleyse sorununuz artik coziime Kavuseu'
derken Omer Vecdi, “Evet, dedim, ama aslimda aklimda

valmz ozel sorunum vardi, hicbir parti ya da devrintin

cozemeyeceqi bir ikilem. Ve icimden bir dua okudum.” diye
gerirtyordu icinden.

Mahfuz'un, hep destekledigi devrim gerceklestikren
sonra bir dinginlik, hatta bir bunalt haline girdigini
-yine suf romanlarina bakinca bile- gorebiliyor okur
"Dilenci"deki Avukat Omer karakterinin icine dustugu
buhran, okuru durmadan yiyip bitiren umutsuzluk... Ve
diger romanlarinda da ayni karakterin israrla yasamay:
strdiirmesi: buitun olup bitenleri sessizce zleyen htiyar
bir adam... Bizde, ornegin Ahmet Hamdi'nin ‘Mahcup’
(Mahur Beste'deki Behcet Bey icin), Oguz Atay'in “Tutu
namayan’ diyerek kavramsallastirdigt bireysel duruslarn
bir tir karsibigini, Necib Mahfuz'un devrim sonrasi
yapitlannda arastirdigim soylemek dogru olmaz mu?.
Onun bu tavrint "Toplum icinde var olan insandan
zaman icinde var olan insana yonelmek”™ seklinde
actklamaya calisan elestirmenler, sanirim hakl cikan:
yorlar beni.

Misir'in gerek cografi konumu ve gerekse tarihi recru-
besi acisindan Turkiye ile paralellik arzeden durusunun
bir sonucu olarak Necib Mahfuz'un romanlarmn, bizim
icin Ahmet Hamdi, Kemal Tahir, Halit Ziya, Oguz Atay
gibi yazarlarin romanlar kadar one ¢ikngini soyleyebilt-
rim artik. Buradan, iilkemizde Necib Mahfuz'un neden
okunmadig1 ya da -aslinda- neden ravsiye edilmedigine
dair bir cikarsama da yapabilirim narta: vukarida ismuni
saymaya calistigim ustaiar da hak ettklert 1igly! gormu-
ym*lnrr(T;nmm, Oguz Atay't bir inlemle birlikte disinda
rmmym‘nm bu listenin!). Ve bu cikarsamay: da 98-Tuyap
kitap fuarindaki konusmasi sirasinda Orhan I‘;:nn:i\_‘u.r?
kullandigi tabirle ozetlemek miimkiin: Bizim Koyl
olmak!

‘Necib Mahfuz’ adinin Diinyada, Misirla ozdeslesn
rilmesine karsin Kahire'ye olan duskiinligu bana daha
anlamlt geliyor. Ve tabii. bununla birlikte Nil nehri:
romanlarinin cogunda Nil't bir roman kahramant gibi



Cenesto Saboto - Sfuel

eviren: Hisni Mengenli
Vartik Yaywinlar:

"Juan Pablo Castel oldugumu soylemek yetecek,
Maria Iribamme'yi oldiiren ressam; sanirnim, dava
titm belleklerde kalmistir ve sahsim iizerinde daha

fazla sey soylemek gerekli degil,”

Ernesto Sabato'nun bu itirafla baslayan romani Tiinel,
1948'de ciknginda Arjantin edebiyatinda yeni bir soluk
olarak nitelendirilmisti. Tutkulu bir ask cinayetini konu
almakla beraber, benzerine ancak Camus ve Sartre'da
rastladigimiz yogun bir tiimitsizlik, karamsarlik romanin
anlanmunt ele gecirir. Latin edebiyatina damgasint vuran
bogucu kasvet ise yazar tarafindan buytik bir ustalikla
varolan yikict temelin tizerine insa edilir:

(Juan Pablo Castel, az once teslim ettigi mektubu, geri
almak istemekrtedir.)

Sonunda, kadin derin hayranlik dolu bir sesle bana sordu:
- Mektubun geri verilmesini mi istiyorsunuz?
- Oyle

- Ve elinizde makbuzunuz bile yok?

(--.)

- Size kimlik kartima gosterebilirim, diye karsilik verdim
kagitlarimi cikararak

- Yapilacak bir sey yok. Kural kesindir.

- Kural mantikli olmalidir, anlarsimz, diye haykirdim
siddetle, bu kadimm yanag iizerindeki uzun killarla dolu
bir lekeden olaganiistii rahatsiz olmaya baslayarak.

(---)

Ofkeden kudurmus, deli gibi postaneden ¢iktim, hatta,
giseye doniip mektup sepetini atese verip vermeyecegini
kendi kendime soracak kadar, Ama nasil? Bir kibrit cakip
firlatarak mi? Kuskusuz, daha mektuplara varmadan sone-
cektir. Once benzin serpsem, sonug Kesin olacak, ama bu,
eylemi kizistiracaktwr. Ne olursa olsun, cikista ihtiyar kiza
hakaret etmek icin memurlarin dagilisini beklemeyi diisii-
nityordumn.

Tinel, aslen bir fizikci olan Ernesto Sabato'nun ilk ve ne
yazik ki dilimizde yayimlanmus tek kitabidir. Bu kirapla
dogal bir uicleme olusturan "Kahramanlar ve Mezarlar
Ustiine” (Sobre Heroes y Tumbas) ve “Karanliklarin
Melegi” (Abbadon el Exterminador) ile Tunelin arasinda
sirastyla- 13 ve 26 sene vardir. Bu sure¢, Ernesto
Sabato'nun Latin edebiyatnda yukselip, adinin ayni

zamanda yakin arkadaslart da olan Casares ve Borges ile
amlmaya basladigi donem olmustur.

Borges'le kiiskiinliikle noktalanan- arkadashginin izle-
rini romanda Allende karakterinde bulabiliriz: |

.duvarlar, tavana kadar raflarla kaphyds, iki kiigiik masa
iizerinde bile kitap y1gini vards, hatta bir Koltugun iizerine
kadar yayilnustr. Bircok cildin asir taskin formali oldy
qunu farkettim.

Kitaphga bir goz atmak igin ayaga kalktim. Birden ar-
kamda biri varmis ve beni gozetliyormus gibi geldi. Don
diim ve salonun obiir ucunda bir adam gordiim. lzun
boylu, ince yaprhydy; giizel bir basi vardi. Giiliimseyerek,
benden yana bakiyordu, ama genelde belirsiz bir bicimde.
Gozlerinin acik olmasina karsin, kor oldugunu anladim. O

zaman, kitaplarin formalarimn anormalliginin  neden
aciklik kazamyordu.

(...) Maria sizin resminizden bana cok sozecti. Bir kac yillik
kor oldugumdan, hala nesneleri hayalime iyi getirebiliyo
rum. '

Romanin sonunu yazardan tiimiiyle soyutlayan gene
Allende olacakuir, | |

Tiinel, yayimlandigi 1948 ytluun, basta psikanaliz olmak
uzere, temel ogelerini icinde barindirmakradir. Ressam
Jl‘lﬂ.n‘i‘flblo, ich dishy oldugu psikanalize ragmen, kendi
Sini icine yerlestirdigi, duvarlarin kn‘mhali‘nm ordugu,
Icine hnpmldugu tunelde sonunu hazirlayacakor En
kiictiik ayrinnlarin bile derin tahliling «,«.Wl bu adam,
sonunda en basit olaylarin bile ;n'duul.j yattigina tnan
cigy sel-}t‘l}lcri imgeleminde gercekleyip _L.mrllﬁllnw S0
nuna, nefretin ve ofkenin dipsiz ucurumuna diisecekar
Bln'ﬂ_d;l, Sabato'nun ilgine bir karst cikist, bi h.*pimt var
dir fizik yasalarina. 11, Diinya Silviiﬁlllll1l kadar fizikte kart
yer yaparken, savasta ﬁliéill vokedici bicimde kullanil
masina tepki olarak hizigi birakip dimivle edebiyata
_Yhn{:hnig olan Sabato, fizigin en temel kelerinden olan
"Dogru cogu zaman basittir” ilkesine romanda Juan

Pablo'nun agzindan reddedip, bu "yoldan cikist” agiked
belirtecektir:

?i - #® ] J
D‘ "_‘_'1”””“” *I‘h-!H‘i’H donemlerde, bunlar, hep en Karisis
coziimlemeleri yeglemeye olan diiskiinliigiimle alay ede!
lerdi: ben, gergek nigin yalin olmaliymus, diye sax
dururum. Deneyimim sunu é¢reeti bana: Aksine, gereeh
I.”l_l”r Zadddn y”h” ‘!":"nr”*!”' Ve h”- SV I:{”\'“‘”;h\f Ji.l'}l\ _"!:'I



ziiktigii ya da bir eylem daha yaln bir nedene boyun

egdigi zaman, bunun altinda cok daha karisik nedenler

yatar,

Karakter, butiin kicuk hesaplarini psikanalize uygun
olarak ruyalanina da tasir; her seferinde cezulmldirlhp,
acl cektigi ruyalarina. Diinyanin kotiiliigiine, kendi art
niyetine kamit vermesi gerektigini distindiigiinde de

bunu bagnazca, kuciik hesaplarina zemin hazirlayacak
bir bicimde yapar:

Diinyanin igrenc oldugu, kanitlama istemeyen bir gercek-
tir. Bunun boyle oldugunu gostermek icin, herhalde, Dir
olay yetecektir: bir toplama kampmda, eski bir piyanist
achktan yakmiyordu; bunun iizerine kendisini bir fare
yemeye zorladilar; hem de canl bir fare,

LS _';ﬂn)ﬂﬂurdu, toplama kamplarindan gelen gocmenler
gordiim; yasamak icin ne olsa kabul ederlerdi ve en adi
islere sevincle sarilirlar, kendilerini verirlerdi; ama mem-
nun yasamasi icin, bir adama, iskenceden ve oliimden
kurtulmus olmasi yeteri degil: yeni bir giivenlik Kazan-
maya baslar baslamaz, gurur, kendini begenmislik, bobiir-
lenme gibi sonsuza dek goriiniiste yok olmus nitelikler,
korkudan birer yana savusan hayvanlar gibi, yeniden
ortaya cikmaya baslarlar.

Jjuan Pablo Castel karakteri, kiiciik hesaplart ve yapug
herseyin sorumlulugunu kendi tizerine almasiyla akla
Halid Ziya Usakhgil ve Oguz Atay kail'glkrf.’r'lt*l"in_i. getirse
de. bu sadece tanimin genis almmasindan otirti olusu-
veren bir yorumdur. Juan Pablo Castel masum degildir

ve kiicitk hesaplarimi, kendisinden cok, dis dunyay,
acmlamakta kullanir, Hersey bittiginde sucluluk hisset-
mez hatta okuyucudan once yargiya kendist vanr.

Romanin tahlilini yapmaya calisnysam da, temay: kasitls
olarak sona sakladim. Bir kadinla bir erkegin thtirast her
zaman tutulan bir konu olmustur ve goriinen o ki boyle
olmaya devam da edecektir. Kiskanchgin korelengi erkek,
iliskisini, kafasinda kendi hakhiligini kanitlamak ugruna
kirletir, yok eder. Aslinda bu sorunun haklihgt/haksizhigy
kistye gore degisen bir deger; zaten tam da bu yuzden
askin pesinde stiriiklenip durmuyor muyuz bir omur
boyunca?.. Yazar konuyu kadin ve erkegin iliskideki yeri
lizerine oturttuysa da, anlatict olan Juan Pablo Castel'e
karsin -bizce- tarafsiz kalmayr basarnmusur (Hele de
Sabato'nun karist Matilde ile neredeyse kendist kadar
meshur iliskilerini distiniirsek). Zira kendini aamasizca
masaya yatiran, gecmisi biitiin kotiliikleri ve guzellik-
leriyle tahlil eden gene Juan Pablo'dan baskast degildir.

r
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eviren: Milkerrem Akdeniz

Can Yavwinlart

Roman sanatinda, oteden beri stiregelen olay ve karakter
ogeleri, 19. yiizyilda, ozellikle Balzac ve Proust'un onder-
liginde, doruk noktalarma ulasnus-lardir. 20. yiizyil ise,
romanda arayislanin yogunlasng ve bunun sonucu ola-
rak cesitli akimlarnin ortaya ctkngi donem olmustur. Olay
ve karakteri birbiri icerisinde eritmek yerine, bu iki ogeyi
karsi karsiya getiren, kurguyu karakter-olay canismasina
cevirme fikrini deneyen Kafka; olayr bir yana birakip,
nimuyle olayin karakter tizerindeki yansimalariyla ilgile-
nen Joyce; ortadaki olayin tahlilini dogrudan karakterle-
rine yiikleyen Sartre, bu yenilesme hareketinin kilometre
taslari olmuslardir. i

1950°lere gelindiginde, basini Alain Robbe-Grillet,
Michel Butor ve Narthalie Sarraute’'un cektigi bir grup
yazar, romandaki olay orgusini timiyle bir kenara
birakip, karakter incelemelerini, nesne betimlemeleri ile
yer degistirerek, Yeni Roman akimunu baslatti. Bu eser-
lerde, asil olan deneysellik, kendisini, anlatn teknigini
kurguya bagh bir forma sokmasinda gosterir. Konudaki
kasvet, sikinn, vb.. duygular, dogrudan anlanma yansr;
boyle boliimlerde, ciimleler uzar, sifadar artar, olay
unutulup, esyanin betimlenmesine girisilir. Zaman,
herseye ragmen kurgusal olup, yine de, tiim diger ogele-
rin uzerindedir, iyice yipranlmus olay orgusu, ic ice gec-
mis zamanlarda islenir.

1926 dogumlu Fransiz sair, denemeci, seyyah, elestir-
men, ogretim gorevlisi, kuramc Michel Butor'un, yazar-
lik seriiveni boyunca akarmis oldugu toplam dort
romanin kronolojik sirada Gctinctisu olan Degisme (la
Maodification), 1957'de ciknginda karmasik ciimle yapisi,
basart ile kullanilmis gecisli zamanlar ve Fransiz dilbilgi-
sinin tim simrlannin zorlandi@ anlanmu ile, elestir-
menlerden biiyiik ilgi gordii ve aynt sene seckin bir odul
olan Renaudot odiiliine layitk bulundu. Hikaye basit
fakat giinceldir: Bir yazi makineleri sirketinin Fransa
biirosunun miidiirii, 45 yasindaki Léon Delmont, is
miinasebetleri dolayisiyla, Roma'ya yapngi gezilerin
birinde, Romali bir genc kadin olan Cécile ile tanisir. O
siralar karisi ve cocuklari ile yasadig, orta yas bunalimla-
rinin da etliisiyle, Cécile ile biiyiik bir ask yasar. Roma ve
Paris gibi iki efsanevi sehrin arasindaki yollarda dokunan
bu iliski, sonunda Léon'u bir kararin esigine getirmisnr:
Karisindan bosanacak, Cécile’e Paris'te is bulmak vasita-
siyla onu kendi sehrine getirecek ve onunla evlenecekrir.
Bu karan Cécile’e bildirmek iizere Roma trenine binme-

siyle, roman baslar.

Zaman olarak aslen Paris-Roma yolculugu esnasind,
gelisen roman, bilyiik basariyla kurgulanan gecisli z5.
manlar kullanilarak, yakin ve uzak gecmisi de anlanrken,
okuyucuyu Roma'nin tarihi yerlerine bir geziye cikarnr
Kullamilan zaman gecisinin sistemangini, “Michel Buror
Ustiine Dogaclamalar” adl kitabinda aciklayan yazar,
zamanin, mekanla olan bagina deginerek, bir demiryoly,
yolculugunda, “diiz” bir cizgide ilerledigimizden yola
cikarak, nipki gegilen bir istasyonun, bir anda goziimiize
carpan bir agacin yarattigl goruntunun bizde olustur-
dugu  “ses”ini, romanda zaman gecisleri e
iliskilendirdigini belirtir. Buna gore, bir agac, bir istas-
yon, kompartimana yeni gelen bir yolcu, ona yer veren,
trenin inecegi noktaya vardigi baska bir yolcu, bunlar
hep, romana “giren” seslerdir. Zaman gecisleri, bu nok-
talarda, bir tist / bir alt zamana atlanarak, ve bir gecis
sesi (betimlemesi) ile imlenerek gerceklenir.

Romanin sonlarina dogru, karaktere (bize) de itiraf
ettirilecegi gibi, aslinda bu, Cécile ve Henriette'in karsi-
lasmas1 / karsilastirilmast degil, isin basindan itbaren,
iki biiyiik sehrin efsanelerden beri siiregelen, sonu olma-
yan, catnsmasidir. Truva Savasinda, Truva'yr koruyan
Paris nasil savunan oldugu halde, yaralanma bilmez
Akhilleus’'u (Apollon'un da yardimiyla) dize getirdiyse,
onun adini devralan sehrin yardimiyla, Henriette de,
aslinda savunan oldugu bu cansmada, vaktiyle Truva
galiplerini yenen Romalilarin, Roma’nin himayesindeki
Cécile’i, kendisinden bagimsiz olarak, yenecek efsaneler
tim hiziyla stirecektir...

Romanin yenilik¢i bir yonii de, anlanm reknigt: 1. ve
3. tekil salus anlanmlarina alisik oldugumuz romaniann
aksine, bu romaninda Butor, daha cok yemek rariflert,
meditasyon teknikleri gibi, agirlikh olarak direkaflerin
iletildigi yazim cesitlerinde rastadigimiz 2. cogul sahis
anlanmint kullanmustir. Fransizca'da sikea ullandan,
ingilizce'de ise arnk unumlmaya yuz tutmiis bu saygl
hitabinin Tiirkce'mizde de yiirtirlikte olmasi, bizim I¢in
gercekten biyilk sansnr. Kitab basartyla ceviren
Miikerrem Akdeniz'in de belirtugi iizere, romanin 59
nuna kadar yazarin hedef aldign “biz". van: okuyucu,
kitabin sonunda, saskinlikla farkediyor ki, butin bu
siire¢ boyunca ozdeslestirildigi Léon Deimont, bir kitap
yazmaya karar vermistir ve bu kitap, 15t simakea ol
dugumuz bu kitap, yani “Degisme” olacax, okuyucuyu
karakterine yonlendiren yazar, kitabin sonurnaa @i ters
bir noktayi, kendini isaret ederek, ckuyucu-yazar liski-
sine yeni bir anlam getirecekrir.




- Kimap, basta da belirttngimiz tizere, Fransizca dilbilgisi-
~ min ufkunu genislemmesi sebebiyle, ornek metin olarak
~ Fransiz ortaokullaninda okutulmakeadir. Bunun yansira,
Roma'nin sanat eserlerini ustalikla anlatmasindan do-
Jlayy, basanh bir “gezi” kiabidir da.

_ Michel Butor, tiretkenligi ve calisma alanlarn bakimun-
dan, Enis Batur'u akla getiren bir yazar. Bu noktada, hos
bir stirpriz olarak, Enis Batur ile Michel Butor'un karsi-
lasngint ve sohbetlerinin, bizzat Enis Batur wrafindan
kaydedildigini soylemem yerinde olur samirim. Hayalet
Gemi'nin yapng bir Enis Batur roportajinda rastladigim
bu haber bende, “edebiyar kardesligi” olgusunun varl-
gint daha da guclendirmist..

Michel Burtor'un Turkce'ye cevrilmis dort eseri var:
“Degisme” (La Modification, 1957) ilk olarak 1973'te E
Yayinlar, daha sonra ise Can Yaymlan tarahndan
1991'de yayimlandi. Denemelerini iceren “Improvisa-
tons sur Michel Butor - Ecriture en manstormation’,
“Michel Butor Ustiine Dogaclamalar - Doniigen Yazt®
adiyla, 1996'de Yapl Kredi Yayinlar'ndan ve deneysel
eseri Bosluk (Vanite, 1980), 1997 yiinda Alnkirkbes
YayincHik rarafindan dilimize kazandirfildi. Benim ula-
samadigim “Roman listiine Denemeler” adli kitabu ise,

bildigim kadar ile Duzlem Yayinevi'nden ¢ikmus.

Tiirkce'deki Butor kitaplarmin tcunun de cevirileri,
biiyﬁk ozenle yﬂpllmlﬁ. Gerek Miikerrem Akdeniz, gerek
Ilsmail Yerguz, gerekse Asli Yiice'nin “ara sokaklarint”
bildikleri bir yazart cevirdikleri ilk andan itbaren goze

carpmakra.

T

Michel Butor'un, “Degisme” kitabiyla ilgili olarak
“Michel Butor Usnine Dogaclamalar”a aldig diistincelen
ile bu yaziya son veriyorum:

‘Léon Delmont o son Paris-Roma yolculugu sirasinda,
bircok baska kiiltiiriin oldugu gibi Bani kiiltiiriiniin de
temel araci olan, adv bilinmeyen ama yeni bir Imparator
Julianus'un gercek mirasqisy gibi gordiigi birisine yizdigy,

yaznns olabilecegi mektuplardan olusan bir kitaby, elinden

hemen hemen hi¢ birakmaz. Boyle bir kitabin kendising ve
kendisi gibi olan herkese yardima olabilecek en iyi kitap
oldugunu, aradiguu bu kitap arachgiyla bulabilecegini
hemen anlar; ama kendi macerasimi qikis nokrast alarak,
bunun baz goriiniimlerini hayal edebilse de, onu basariya
wlastiramayacagim, onu bir baskasina daha okutmak,
simirlardan gecirmek icin - maddesi, kagudi, cok eski za-
manlarda Cin'de icat edilen, ve bugiin baska bir Impara-
torlugun mirasqlarin baska bir barisin kurulusunda sor-
gulamak icin ¢ok daha kapsamb baska bir tarih icinde

yeniden yorumlanacag Cin'e gelen bu kitabr baska birinin
yazmast gerekeigini bilmektedir.”

r'"—-—_"—'-‘—_———-—
Michel Butor
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eviren: Armagan Anar

Afa Yaynlar:

Yeni donem Ingiliz yazarlarindan Julian Barnes, daha
once cesitli takma isimleriyle gazetecilik ve elestirmenlik
yaparken, 34 yasinda ilk romant olan "Duffy"yi, Ingil-
tere'de daha sonra cok tartisilan bir yazar haline gelmis
Dan Kavanagh takma adint kullanarak yayimlar. Hemen
arkasindan da kendi ismi ile "Metroland” adli, 1981'de
Maugham Oduli'nu kazanan romant yayimlanir. Bu

roman daha sonra sinemaya da uyarlanmus, hatta gecti-
gimiz yillarda Istanbul Film Festivalinde de gosterime
girmistir. Cesitli dergi, gazete ve antolojilerde oykii,
deneme ve incelemeleri de yayimlannus olan yazarin
romanlart sunlardir: Metroland ,1980; Before She Met
Me, 1982; Flaubert's Parrot (Flaubert'in Papagani, Can
Yayinlari), 1984; Staring at the Sun, 1986; A History of
the World in 10% Chapters (10% Boliimde Diinya Ta-
rihi, Afa Yayinlart), 1989; Talking It Over, 1991; The
Porcupine (Oklu Kirpi - Mitos Yayinlart), 1992. Ayrica,
ilk oykii kitabi olan Cross Channel (Mans Otesi - Ayrint
Yayinlart) de 1996 yilinda yayimlanmus ve buyuk basar
kazannustr. Yazar, Dan Kavanagh adu ile de dort roman
yayimlanmustar: Duffy, 1980; Fiddle City, 1981; Putting
the Boat In, 1985; Going to the Days, 1987. Ingiltere,
ABD, Fransa, Italya ve Almanya'da cesitli odiiller alan
yazar Prix Médicis odiiliina alan ilk Ingiliz'dir. Amerikan
Sanat ve Edebiyat Akademisi rarafindan verilen EM.
Forster Odulii'nu ve Fransa'dan Sanat ve Edebiyar Soval-

yesi unvanint almusar.

11 oykiiden olusmus olan "10% Boluimde Dunya Ta-
rihi"ni Julian Barnes bir oyku kitabi degil, bir roman
olarak tamimlamaktadir. "Roman”in parcalart oykai,
deneme, inceleme ozellikleri gosterseler ve ayri ayn
diistiniilecek yapida olsalar da birbirlerine bagl olduk-
lart dikkati cekmektedir. Gemiler, deniz kazalan, din ile
ilgili olan Sykiiler, umutlarla dolu bir yasamun bitisi
sonucunda farkh bir boyutla, arzu edilen yasamlara
gecis fikrini incelemekredirler.

"Kacak Yolcu", kacak olarak Nuh'un Gemisi'ne binen 7
kisilik bir "aile”nin bir ferdi rarafindan anlanhyor, ama
anlatanin hangi hayvan oldugunu okuyucu son ciimleye
kadar ogrenemiyor; ogrenince de bu sekildeki "anlanct”
secimin ne kadar yerinde oldugunun farkina variyor.
Nuh'un Gemisi hakkinda anlanlan efsanelerin oykiide
anlanlan “gerceklerden”™ cok farkli oldugu goruliyor.
"Akliniza icinde aheste tempoda rulet oynadigimiz ve
aksam yemegi icin herkesin ozel olarak giyindigi bir
Akdeniz gezisi gelmesin; Nuh'un Gemisi'nde sadece
penguenler frak giyerlerdi.” Bir bakima bu, bu bolimin
uslubunun da haberaisi cunku gerek bu bolumde, gerek

Sulion Snened - 10™ Bdlfmbe SfnYs Saxiji

diger boliimlerde meshur Ingiliz espri anlayising,

- sy s - " '.JE
ironisinin orneklerine sik sik rastlaniyor. Yazy, anl

unanin agzindan insanlarin kotii seyleri gormezlikeen
gelmek, baskalarini suclamak ve insanlarn sorgula.
madan, korii koriine gelistirdikleri baghliklar ¢le.y;,.
liyor. .

"Ziyaretciler”, bir gezi gemisine binen turistlerin Cifter
cifter gelen hayvanlara benzetilmesi ile bir onceki b
lime baglanarak baslar. "Adalet” kavraminin sorgulan-
digr bu bolimde insanlarin tzerlerine yapistrilms olan
etiketleri ile yargilanmalari ve kendi sa'ygm]lgmll veva
cikarlarint korumak ikilemine diismiis insanlanin i
dunyasi sergileniyor ve kisiye dogru gelen davranislanin
baskalan tarafindan taninan dogrular D[IT]&_}'abilf‘ffgi

gozler onuine seriliyor.

"Din Savaslan”, Ortacag'in bagnaz din anlayisinin tam
anlamiyla bir gostergesi. Yazar da bunun farkinda bi
insan olarak, bir savunma avukannin agzindan inceden
inceye alay ediyor bu fikirlerle. Dikkati cekecek derecede
bir mikemmeliyetle olusturulmus oykuniin son parag-
rafi ise belki de kitabin en giizel ironi 6rneklerinden
birisini icermekte.

"Kurtulan™ kitabin en ilgi cekmeyen boliimii. Ancak
psikolojik sorunlar olan bir kadinin “karabasan” olarak
nitelendirdigi hastane ile "gercek™ olarak nitelendirdigi
"ada” kavramlarinda yazanin hayal ile gercek arasindak
gecisleri gercekren ustaca.

"Deniz Kazast” kitabin en iyi yazilmis iic bsliimiinden
biri. Bu oykiintin ilk bolimiinde "Medusa” adl: geminin
yolculugu ve kaza sonrasi durumlar ile ilgili on bilgy, bir
belgesel titizligi ile anlanhyor. lkinc boliim ise oykunun

~ana boliimii: "Bir felakeri nasil sanata cevirebilirsiniz?”

sorusu ile baslayan bolumde, Théodore L'leric_mllt'nun
"Medusa Sah” adli, romantzm akimus ilk manifestosu
sayilan Tﬂbloyu meydana getirme surecini anlanhyor ve
tablo cahil ve bilgi¢c olmak tizere iki saraseverin gozlert
tle inr:elemeye alimyor. Zaman:nda "Bonaparnst

Monarsist” (ansnmsim neden olarak iilkede buyuk
yankt uyandirmus olan deniz kazasinin ve bunu resmer-

trigi icin de adeta dislanmis olan bu tablonun sanatsai ve

siyasal olmayan icerik acisindan incelerimesine TR
olunuyor. Yazarin "Bu bir tablodur, gorus degil” SOz
Picasso'nun "Bahk” tablosu ile ilgil inekrodu cagns-
turtyor. Yazarin bilgi birikiminin de som! larak farkina

varilan bolumdur bu bolum. Styasetten resinm sanafind

1 i ) s r ;1,;! [
sosyolojiye, Dante'ye, genel olarak sanar ve edebiyd

»



dﬁﬁyasma gecisler o kadar rahatlikla yapilmustir ki hi "Ararat Projesi”, tilkemizde 1984 - 1987 yillari ara-
goze batmaz, fakat okuyucuda da farkina vanlmasi zor ~ sinda, Agn Dagi'nda Nuh'un Gemisi'ni bulmak amac ile

olmayan bir hayranlik uyandirir. yapilnus armanislarla ilgili bir oyki,
"Dag" adl boliimde iki kadinin, 1800'lii yillarda Agr Kitabin son boliimii olan "Diis”, yazarin "Cennet” kav-
Dagi'na yapuklan yolculuk anlanlmaktadir. Bu oykiide ramun, diislerin gerekliligini sorguladigi bir boliim. "Ne
~tnang ile bilimin cansmasina sik sik deginilmekredir. istersen her zaman elde etmek bir siire sonra ne istersen
"Inan¢"t sembolize eden Bayan Ferguson yolculugun her zaman elde edememeye yakin gortiniir.” ciimlesi ile
sonunda dogruluguna inandigt seylerin aslinda farkl ozetler fikirlerini.

yonlerinin de oldugunu gorecektir.
Bunlar, diinya tarihinin on boliimuydu... Bir de seki-

"Ug Sade Oykii" adindan da anlasllacagl gibi ii¢c oykii- zinci ve dokuzuncu boliimler arasinda "Parantez”
den o|u$makm ama "sade" sozcuginiin dogru bir secim. boliimii var ki, diinya tarthi burada islenen tema iize-
olup olmadigi rarnsilabilir; 6zellikle de ikinci oykii icin. rine  kurulmus: Ask. Kitabin ilk sayfasinda “Pat
Ilk 6ykii bir "Titanic" kazazedesinin oykistidiir. Ugiincii Kavanagh'a" diye bir ciimle var. Irlandali sair Parick
oykiide 1939 yilinda St. Louis Transatlantigi ile Alman- Kavanagh't cagristirsa da, bu kisi aslinda Julian Barnes'in
ya'dan kacan Yahudi miiltecileri, diger iilkelerin duyar- edebiyat elestirmeni olan esi Pat Kavanagh. Kitabin
ik konusundaki tutarsizliklart konu edilmistir, ki bu titminin ona adandigt yazilmis ama ozellikle de
yonden bize "Ziyaretciler” boliimiinii hanrlanr. ikinci "Parantez” boliimii ona adanmus gibi. Yazar genis bilgi
oykude ise yazar "Yunus Peygamber ile Balina" oykiisiinii birikimini bu boliimde de ortaya koyuyor. Boliim bir
inceler. Bu inceleme biraz da Umberto Eco'nun "Yanlis inceleme niteliginde; ama kesinlikle kati kurallarla
‘Okumalar”indaki "Kitabinizt Uziilerek lade Ediyoruz.." sintrlanmus, ciddi bir sekilde, tarafsizlikla olusturulmus
parcasinin tadindadir. Eco'nun, Incil'i bir editoriin elin- bir inceleme degil. Son derece tarafli, samimi, simstcak
deki bir romamt inceledigi gibi, Barnes da bu oykiiyii bir ask felsefesi.

aynt acidan incelemistir: "Tanrt'y1 (...) bu oykiintin yazan
olarak incelersek, onun konu, amag, gerilim ve karakrer
yaratma acisindan basarili oldugunu takdir etmemiz

gerekir.”

"Nehir Yukan” adli boliimde Amazon Orman'larina
gitmis olan iki misyonerin oykisunin anlanldigt bir
filmin cekim asamalarina, basrol oyuncusunun sevdigi
kadina gonderdigi kartpostal, mektuplar ve telgraflar
araaligyla tanik oluruz. Akwriin orada yasadiklary
olaylari esprili bir dille anlatmasi, daha sonra hayan ve

liskisini sorgulamaya kadar varacakur.
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Soin U8, Banks - N8e of SBeaPonsd

QOrbit Press

. lain Banks, iilkemizde ¢ok az bilinen, tilkesi Iskogya ve

Ingiltere’de ise biiyiik rarusmalara yol acmus bir yazar.
Ik kitabi “The Wasp Factory” (Esekarisi Fabrikasi, Ayrin-
n, 1996) elestirmenlerce “cocuklugun masumiyetini
vahsete alet eden, sapik, igrenc” bir kitap olarak nitelen-
dirilse de oldukca begeni toplayarak yazarin.ikinci bir
Golding olarak anilmasint sagladi. Bunu takip eden bir
cok ana akim tirtinde romaniyla Ingiliz edebiyagnin
hem en nefret edilen, hem de en sevilen yazarlar ara-
sinda yerini ald..

1987 senesinde, lain M. Banks imzasiyla, adint T. S.
Eliot'in bir siirinden alan ilk bilim-kurgu romanin,

“Consider Phlebas"i- yazdi. Bu tiiriin takipcileri, pozitif

tlimlerle pek alakasi olmayan bu Ingiliz Edebiyan mezu-
nu Isko¢ yazart begeniyle karsiladilar. Hatta “cyber-
punk” akiminin “mucidi” William Gibson, onun icin su
sozleri soyledi: “Banks bir fenomen: parlak ve rahatsiz
edici ana akim romanlarinin, vahsice basarali, korku-
suzca yaratici yazan, ozgun bir enerji ve zarafet iceren
saf bilim-kurgulart da ayni ustalikla yaziyor.” Tipk: ana
akim tiirindeki romanlarninda oldugu gibi yine “rahatsiz
edici” bir kitapn bu. Banks, koskoca bir kiiltir yaratmus,
bunu tiim evrene aynus, politik yapisini, tarihi gelisimini
ayrinnlanyla islemis, hepimizin “keske orada yasasay-

- dim” diyeceBi bir zaman yafatmis. Ancak bu ilk roma-
ninda Culture adini verdigi “kiiltir"u, bir dismaninin .

gozuinden gostererek, okuyucunun, bu mikemmelligin
yanlis yonlerini de gormesini saglamis. Normalde bilim-

kurgu yazarlanrfin sikca bas vurdugu bu yontem, yani

~ “yarat, guzellestir, yik” yontemi, Banks'te biraz farkli

hayat buluyor, o kiiltiriinii rek kitapla sinirlamuyor,
Culture tizerine yazdig1 dort romani, bir de “novella”si
var. Iste “Use Of Weapons” da bunlardan biri.

Culture, evrenin biuiyiik bir bolumiinii elinde bulun-
duran bir birlik. Politik yapist anarsiye yakin. Para yok,
tam anlamiyla devlet yok. Herkes mutlu... Aslinda ipleri
elinde tutan birileri var, ancak bu “birileri” makine ol-
duklan icin, en azindan adiller. Culture’da yasayan in-
sanlar makineleri kendileriyle es tutuyorlar: onlarin da
duygulan var, onlar da dusiniiyor, hissediyorlar. Ancak
thsanlanin bazi davranislarini anlayamayacak kadar nes-
nel bir bakis acisina sahipler: korkmuyorlar, ani tepkiler
vermiyor, bencillesmiyorlar. Bu da elbette anlayissizlik
gibi sonuclara yol aqyor. Boylesi bir durum, bireyler
bazinda cok onemli olmasa da, buyiik kgrarlar veren
buytik makineler anlayissiz olunca biiyiik sorunlar or-

taya cikayor.

“Use Of Weapons” da boyle bir sorunun halledilmes;
irerine kurulu bir roman. Diziet Sma dusiiniiyor
Skaffen-Amtiskaw efestiriyor, Cheradenine Zakalwe de
yapiyor. Her sey bu kadar basit degil tabii '

Banks'in diger bilim-kurgu romanlart gibi, “Use Of
Weapons“"' da karanlik bir kitap. Baslangicta sen sakrak
bir “space opera” havasi tadiyorsunuz, sonra birden biy
anilar yumagi ctkiyor karsiniza. Cheradenine Zakalwe de
tipik bir Banks karakteri: mutsuz, doyumsuz, yasamn
kullanma kilavuzunu kapagini dahi acamadan kaybetmis
biri. Kitabin 1'den 14'e kadar olan bolumleri ana hika-
yeyi, XlllI'ten I'e kadar geri geri giden bolumleri ise
Zakalwe'nin kendiyle yiizlesme stirecini icertyor.

Bu'yﬂzlﬁme stirecinde Zakalwe bizi bazen gecmisine,
bazense i¢ diinyasina gotiiruyor. Banks'in “dustince”yi
sunus tarzi gercekten ustaca.

“Biliyorsun,” dedi kayaya, ‘olmekte olduguma dair bir
igreng his var icimde... ama diisiintince, su anda tiim hisle-
rim igrenc. Sen ne diisiiniiyorsun?’

Kaya bir sey soylemedi.

Kayarmin evrenin merkezi olduguna karar vermisti, ve
bunu ispatlayabilirdi de, ama kaya, esyamn bu kapsaml
duizenindeki belirgin 6nemini kabul etmek istemiyordu, en
azindan heniiz degil, ve bu yiizden o, kendi kendine konus

thaya terkedildi,”

Anlanmlar icin ticiincii tekil sahis secilmis, ancak ana
karakter bazen araya girip bizi birinci tekil sahs tizerin-
den daralnyor. Zaman ise tam bir karmasa... Boliimlerin
icice gecmis olmalart ve biri artarken digerinin azalyor
olmast nedeniyle olaylarm ya da diisiincelerin hang!
zamana ait oldugunu tam kavrayamiyoruz. Ancak tkinct
bir Dklll'r’lildﬂl’l sonra her €Y yEIll yerinﬂ OoLuruyor. Amad
bu bir eksiklik degil, bilincli bir diizen: Tipkt orimeegin
agint ormesi gibi: once asagi, sonra karsi tarafa sallan,
ag\ yerlestir, sonra tekrar asagi, ana ucgent rarhamla,
helezon biciminde oradan oraya i’l[_llﬂ'\!‘.l.r';lia or. lkinc
okumada bu cabayi sarf ermeﬁ gw.-_-l.f ﬂIHlH_\,fL‘II',F hazur
oriilmiis agin uzerinden yiiriiyerek geciyoruz

Tum bu giizelliklere karsin, Banks'in bilim-kurgu
zindaki eserlerinin Tiirkce cevirilerini okumak simdilik
mumkun degil. Ana akim tiiriinde, Ayrinn Yayularnin
basmis oldugu iki ceviri meveur; ancak bu baskilarin er
son 1991 senesinde yapilnus  oldugu dusuntilurse



yaymevin'm gelecekteki Banks projeleri hakkinda bir fikir
edinebiliriz.

Buna karsin Turkiye'de Ingilizce baskilara ulasmak
sorun degil. Yabana dilde kitap satan bir ¢ok yayine-
vinde kolayca bulunuyor. Ornegin Remzi Kitabevi'nden,
“Use Of Weapons”1 dokuz ingiliz Sterlini (yaklasik olarak

dort bucuk milyon Tiirk Lirasi) fiyatina sann almaniz
mumkiin.

“Use Of Weapons”, yeni okuyucunun Banks'i tanimas
icin tyi bir firsat. Culture’in genel yapisi iizerinde fazla
durulmasa da, ana karakter bu uygarligin “pis isleri’ni
yapan biri oldugu icin yeterli fikir edinilebilir. Buna
karsin sadece bilim-kurgu degil, ana akim tiirtindeki
Banks romanlart hakkinda da genis fikirler veriyor. Hika-
yeden ¢ok karakterin diisiinceleri ve gecmisi on planda,
ve bunun sunulus bicimiyle diger Banks romanlarinin
arasindan siyrilip en basa oturmay: hakediyor. |

e
g




X ahdbae G ﬁﬁ@ﬁl

Siir An Yayinlar:

~ “Eskiden Terzi", bir son kitap degil. Haydar Ergiilen’in
~ "40 Siir ve Bir.."den once yayimlanan siirlerinin bir
- derlemesi. Bana kalirsa bu kitaptaki siirler, sairin iislu-
bunun yazin diinyasinda var oldugunu kanutlar nitelikre.
Haydar Ergiilen cok verimli bir yazar ve sair. Halihazirda
bircok dergide siirleri yayimlamyor, ayni zamanda
~ Radikal Gazetesi'nde bir koseye sahip. Tercihini hep
- yazinin icinde olmaktan yana yapmus gortintiyor. Hatta
diizyazi yazmaktan da oldukca hosnut ve bunun siiri
besledigi diistincesinde. 1983'te ii¢ sayt ¢ikan Uc Cicek
~ dergist ve Siir Au'mi ¢ikaranlar arasinda bulunuyor. Bu
- dergicilik doneminde, farkli egilimdeki sairlerin birbirini
.~ okumaya basladigini soylemekte. Bu da onu memnun
| etmis zira Haydar Erglilen'e gore “siir kendi basina bir
tarat”.

e - R
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| Eskiden Terzi'de gordiigum, Haydar Ergiilen siirinin
en belirgin ozelliklerinden biri; siirinde, ya da siir dun-
yasinda diyelim, birden fazla sair / soz soyleyen olma-
sidir. Hafiz ve Lina Salamandre siurlan zorlayip daha
.~ gercek olmayt basarnus kisiliklerdir. “Kabareden Emekli
bir Kizkardes”, Haydar Ergiilen'in cevirmen kisvesi al-
!.[ anda yayimladigi bir Lina Salamandre kitabidur. Hahz
ise “Eskiden Terzi"de oldugu gibi, “s6z soylemekrtedir”:

Biitiin bahgeler sende toplanmus, giil miisiin nesin?

‘ Hafiz ve Lina Salamandre gibi “kendi kimliklerinde
* olanlarin” disinda da, Haydar Ergiilen’in stirlerinde an-
" lana olarak farkli kisiler vardir. Hatta kimi zaman asil
| dile getirilen de bu durum olur:

Hayatimda kimse yok ben de olmasam
*- (Dans Ettigin Yabanciya Sakin Mektup Yazma)

beni iki kisi birak
| biri ele versin beni

i biri sucumu tistlensin
(insan iki Kisidir)

Bu farkl kimlikler belki o kadar da ayri degil ashinda.
Aym sozciiklere / imgelere tutkun oluslarindan otury,

i g A ._

Haydar Ergiilen’den asla tamamen ayn dustnulem;.
yorlar. Zaten siirlerin  birbirleriyle iletisim halinde
oldugunu rahatlkla soyleyebiliriz. Ortak izlekler insanda
bir biitiinlitk duygusu olusturuyor. “Eskiden Terzi"de de
“orman, bahce, pert” ve digerleri, sairi izliyor, onun
yaninda ayrilmiyorlar. Haydar Ergiilen buil{ilg.l wprak
larda yitirtiyor. Ona ait olan, akrabasi 9ldugu sozcuklerle
kendini daha giivende hissediyor. Ustiine basa basa
soyledigi, tekrarladig sozciiklerle etrafina bir koza oru-

YOr.

“Eskiden Terzi"de -diger kitaplan da bundan ayn
tutulmamalt bence- bir durum daha var ki, sair, sanki
sehirde degil de kirda yasiyormuscasina yaziyor. Kullan-
dig1 imgeler de bu hissi desteklemekte: cogu dogadan
cekip alinnus sozcuikler. Bu, bana gore sairin sehirden
korunmak istemesinden ve aslinda ait oldugunu dusun-
diigii, huzur buldugu tasra hayatina olan ozleminden
ileri geliyor. Cuinkii tasra, ya da kir, ne dersek diy elim,
bir imge olarak varolmuyor fakat siirlerin ustune
vurulmus koyu bir golge gibi hep hissettiriyor kendini.

Akip giden bir kitap bu, ama yine de kolay degil siirle
rin icine girmek. Nasil yabanciysam her saire, Haydar
Ergiilen’e de yabanctyim oyle. Ama bir yandan sunu
diisiiniince: sairlerin iclerinde aradigt yabanciyi, sanirim
bir yabana olarak okumak bu surleri, okumalarimn en
guzeli.
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"... Yazarken, benim,
kendimin karsilastigi
sorunlardan soz etmek
1sterdim size. Bunlar
yalnizca benim
karsilagacagim tiirden
sorunlar degildir.
Benim kendimce
kargilik verebilmis
oldugum sorulardir.
Cok genel ve herkesin
az ¢ok, biraz
karsilastigi, bugiin hala
karsilagtigimiz
sorunlara bagh
sorunlardir. Bu bizi
bagka bir soruna
gotiirecektir: Insan
doniismekte olan bu
diinyaya nasil
karigsacaktir?...”

michel k

azi: Michel Butor’a
an aynanin sir(r)!

Michel Butor
ytor ustune:

dogaglamala
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. Michel Butor:

1926'da Fransa'da
dogdu. Sorbonne'da
felsefe egitimini

| tamamlayarak, Selanik,
. Manchester ve
¢ Cenevre'de o6gretmenlik
* yapti. 1950'li yillarda
P Fransa'da ortaya ¢ikan
& Yeni Roman'in 6nde

. gelen temsilcilerindendir.
' 1954'de ilk deneysel
¢ romani olan Passage de

@ Milan' yazmstir. 1957'de

R yazdi§ La Modificationla
S da teknigini en Ust

(B diizeye ulastiran Butor,
R Dbu eseriyle Renaudot

S Odiilini kazanmisgtir.
S Butor, deneme, hikaye,
& oyun ve diizyazi
® tlrlerinde pek gok segkin
S eser vermistir.

Michel Butor Ustiine Dogaglamalar

Yazan: Michel Butor
Ceviren: Ismail Yerguz

Edebiyat Dizisi / Deneme
220 sayfa, 2. hamur, ISBN 975-363-473-0
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COK YAKINDA GAZETE BAYI!ILERINDE!

“Oteki”si olmayan dergi

Matbiiat “her’ kitap okurunun ‘tek’ dergisi” spotuyla yola c1k-
tg1 anda Tiirkiye kitap dergiciligi tarihi ikiye ayrilds: “Matba-
at’tan énce” ve “Matbat’tan sonra”... Cinki Matbiiat hem
Tiirkiye kitap dergiciligi tarihinin en nitelikli, en kapsamli ve
en cok okunan kitap dergisiydi; hem de ideolojik 6nyargi Kalip-
larim: kirdi. Matbiiat, ideolojik sinir ihlallerini ¢ogaltarak da-
stinsel kontrastlar ve ebra sanati gibi igice gecmeler tiretti; “ote-
ki” Giretmeyi reddetti... Kapsamu, igerigl, yaklagimi, estetik go-

riintiisti ile kitap okurlarimin begenisini kazanan Matbiiat cita-
y1 ¢ok yiiksege tasidi... Bu qitay1 daha da yiliksege tasiyarak ken-
disini de agsmay: hedefleyen Matbiiat yeni dénemde diinyadaki
kitap literattirlint tarayarak okura sunan “Diinyada Ki[:’lp“ e
diinya ve Tturkiye deki gazete ve dergileri inceleyen “Journal”
ekiyle birlikte ti¢ dergi birarada... Matbiat, }.*.11111'zr;n Kitaba de-
gil, gazete ve dergilere de ilgi duyan, ciddiye alan ve oKumayi
hayatinin pargast haline getiren herkesin dergisi. ..

Miatbint

‘her’ kitap okurunun ‘tek’ dergisi

X




METROPOL ASKLARI

Serkan Isin

= Fr'rc!cvs £y
Kent ;

Hissedilemeyen seylerin gece altinda gortiniisii

Durulmus kalabaliklar arasindan gunler gecerken
Basinda o tatsiz rengarenk cembeni yalmzhgin
Bakar

durursun

Son anda anlasilmasi beklenen zavalh askina
Beklersin




Ic gecirme dolu birkac soz ciksin

Semin ya da onun asksiz dudaklarindan
Opiistirsun ya da soguk bir odada adrenalin dolust |
Ten carpistirursin |
Yetmeyen ya da yetismeyen hep son anda kalr |
Gecikmus bir yurek carpmasi

Metropol asklan bir otobiis duraginda baslar
Baska bir otobus duraginda sonlanmak uzere
Kaderlerin sehir hatlar cizer

Kalin pash bir rafik lambasiyla

Eski asklar serenad,
Sikintilar

Insanlar

Metropol

Kent |
Mizrak gibi |
Yasamak
Ve sonlanmak i
Bir girtlagin en tunc yerinde

Adna filizlenmek dedigim bu dogum sonrasi olim provasinin

Sair;

Ne kolay sonlanacaksin

Eski lambal radyolarn kaderi sendeki

Giiciin bittiginde bile aziak sildamak icin

bunca kan golu, ten kokusu, gece

Ve seyler...

Az sonra uykuna daldiginda

Biliyor tim sehir ‘olumii” isteyen bir kadin gibi

Yesil olmasa da gozlerine inecek sakin tul perdeleri mezaruun

Baban ya da annen

Oldiikleri yerden sana el sallayacaklar

"gel diyecekler, gel iste... sana gore degil burasi... burada yasam yok ac1 yok
isim yok ask..." [ -
uflayip doneceksin nefes alip nefes verdigin

ve alis verisinin sadece bu biitcede oldugu karanhk sokaklarima sehrin

bir kadin diisleyeceksin, -her zaman vardir o kadn- |

gozleri gokkusagy, elleri tiil gibi

kalbi camdan

sevismeden olen bir kadin diisleyeceksin... |

sonra yaninda yatan leslere bakacaksin l
dudaklan opulmus, kivrilip atlan bir pecete gibi




tenlerine dokunduracaksin Kelam'ing,

rajedini nlsima dondiirecek o kadimi duistineceksin butiin gece... burun
gece... butuin gece...

baban ya da annen

olduiklert yerden sana seslenecekler

"gel” diyecekler "gel arnk... burada son-suz”

kirmuzt haplanindan birini alacaksin
eczane kapilarinda copleri karisunp
zehirli bir ilaain puruzsiiz teninde olen

ve gece mis gibi kokup, ellerini teninde dolastirmaktan korktugun bir kadinin
cebinden...

o sana yesil gozlerini diktiginde,
romeo-juliet diyeceksin

ve dusunde yasadiginuz cin imparatorunun
ellerine birakacaksin kendinu. .

baban ya da annen

olduikleri yataklardan kalkamadiklarini soyleyecekler sana

bedenim burada kalmah nu diye soracaksin sen
bedenim burada kalmali mu!

O kirnuzi haplanin ince ve baldiran sivriligindeki dilleri
Fllerine dokunacaklar...

"Sent seviyorum” diye seslenecek

Eczane ontinde tizerine sadece ince bir sabah gazetesi birakilnus eski sevgilin
Gulumseyeceksin

Giiliimseyecek
Oliim;
Dusleri bile carmiha geren yasanun kiz kardesi

Seni dusunityorum kizhk soyadinla ve hic olmadigin kadar sismanlachgin bu garip
resimdeki silik guliistinle. Yatagina yatngin anda uyuyup, tiim ucuz ask sarkilarina
ve kisa memajli sokak filmlerine gosterdigin o sevecen yiizii dusuniyorum.
Aldigim kirnuzi giiliin son anda parcalanip, sariya boyanmasini diisuntiyorum.
(ya da san bir giilii kirmiziya boyadigimi ve sana gonderdigimi). Guldiigiini ve
oldugunu dusuniiyorum. Oncesini, sonrasuiu ya da hepsini... simdi burada bir
kalemin kirli yanaginda, senin sicak yatagina diisen dolunayin bir marn aghg
gibi parladig) gecelerde apusmeden opiismenin ne demek oldugunu anlamadigini
dusunuyorum... sen oldiin arnk... digerleri gibi bir senaryo yazilabilir arkandan,
bir ucuz kitap, bir roportaj, bir resim ve ince bir mezar tasinin_ uzerine
yazacagumiz dogum- oliim tarihleri... sonra...sonrasi yazilmadi daha... oldun iste...
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bir sure cisart cckmamaya karar verdim birkac
gun once stratejik nedenleri var retina taba-
kalarimn belleginden silinmeliyim yeniden
ckaugimda disart cikmis olmam bile cokert-
meli onlart ayrica kuwvet komutanlarimla
toplanti yapip taktik belirlemem gerek ben
sabirliyim beklerim beklemem gerekirse cil
drnct bir giic olabilir bu hig bir sey yapma-
dan yalnizca dayanarak karsisindakinin
yorulmasini bekleyerek muhammed alinin
yaslihginda uyguladigi taktik ama benimkisi
kondisyonumun  ayak oyunu  yapmaya
yetmemesinden degil gerci cok da riskli
olabiliyor bir keresinde bir hic icin resmen bir
hic icin giilmek gerek degil mi Nisana kizip
kendimi tuvalete kilitlemistim cok cok kizgin-
dim Nisanin da annesine gitmesi gerekiyordu
tamam dedim o gidene kadar cikmayacagim
buradan inadimla alt edecegim onu sucluluk
duygusuyla bogidacak oturdum citkmam icin
yapmadigint birakmadi bagirdi cagirdi tehdit
ettl icerden sangirtilar geldi sonra bak bunlary
ytrtiyorum diye uzerinde calisngim projenin
Uk sayfasini atn kapinin alnndan yirnlan kagit
sesleri duymaya basladim blof yapugini bili-
yordum buna cesaret edemezdi ciinkii cok
daha kotii olurdu o zaman ama yine de sinir-
lendim. tek kelime etmeden bekledim kapiys
yumrukladi tekmelemeye basladi ¢k diye
baginyordu siirekli sonra gitmis numaras
yapti sokak kapisini carparak ama gercekten
gidebilmesi icin asansorii cagirmasi gereki-
yordu ve asansor calisnginda tuvaletten du-
yuluyor yani anladim gitmedigini giildiim
kufrettim tamam dedim gorelim bakalim
sonra evdeki biitiin anahtarlart toplayip de-
nedi hicbiri acmiyordu ama sonra asagidaki
komsuya gidip ondan anahtar toplamis gene
acamadi bir ara pes etmis gibiydi kapinn
oninde oturdu sifonu cekmeyi diisiindiim o
konusurken ama bunun Nisani cok incitebile-
cegine karar verip vazgectim yumusak bir
sesle konusuyordu haklisin  kizmakra  dedi
hata ettim oziir dilerim bagisla beni ama
senin bu yapngin da ayp abartiyorsun disar

BANYO

Cem Akas

cik yiizitme bile bakma hi¢ konusma yeter ki
ctk ben hemen gidecegim biliyorum gitmemi
istiyorsun belki beni gormek istemiyorsun bir
daha olur giderim ama ¢k oradan hadi dedi
ben hic konusmadim ctkmamu niye istedigint
cok iyi biliyordum direncimi kirmus olacakt
gedilé acmis olacakn ve kadinlar bunu cok iyi
bilirler bir kez gedik acabilirlerse kazanmanin
timiiyle kazanmanin cocuk isi olacagint kaya
da olsan ufak bir delige biriken su gibi donar
catlatir  genisler daha cok birikir yeniden
donar catlanr genisler bir de bakmussin ki
kum ilkokulda ogretirler bunu hayat bilgist o
yiizden hayir dedim. bu kez ben kazanacagim
sen gideceksin ancak o zaman cikarim beni
ezmene izin vermeyecegim ses cikarmadan
oturdum bacaklarim agnich yitkandim ceksem
mi diye dustindiim yapacak is olsun vazgec-
tim sonra ne bileyim cikip kurulandim yeni-
den oturdum klozetin ustiine hava kararmaya
basladi saatler gecti Nisan yeniden denedi
anahtarlart keksin sen komsudan aldigini
anlatt anahrarlant bak ak ¢k sinirlenmeye
baslamadan soz gidecegim dedi projent yirt-
madim deli misin ywrtar miyim saka yaptim
hadi ¢tk ozur dilerim ¢k ciksana yeniden
kapiyr tekmelemeye bagirmaya basladi denge-
sizsin sen diye dustindiim yalnizca simarikhk
degil bu kafanda bir bozukluk var senin kalit-
sal bir sey belki de ailendeki herkes kirip
dokmeye etrafa saldirmaya baslyor sinirlen-
diginde istedigi olmadiginda oysa en basta bu
ist bu kadar uzatmayip gitseydin hersey cok
daha kolay olacakt ciddiye binmeden halle-
dilecekti ama simdi saatler gecti sirf kazana-
bilmek icin benim bu aptal ve soguk tuvaletre
saatlerce kalmama razi oldun hirs biirtimiis
senin gozunu dusunemiyorsun git arnk ¢ik-
miyorum ben kapiya vuruyordu o kadar cok
ki kirtlacak gibiydi arkasina dayandim daha az
ses ctksin diye kirilmasint onleyeyim diye cok
vuruyordu sinirlendim bana vuruyor gibiydi
Nisan git arnk dedim ilk kez cik oyleyse dedi
kaptya dayandigumi farkedince alundan su
doktii cldirmus bir cocuk gibiydi rekmeli-




yordu korkmaya basladim gercekten korkmaya bir insanin goziiniin donmesi
saplanmast filmleri duisindiim kapiya dayanirken gerilim sahnelerini ruhunu
seytana veren kuctik kizin evde yaratngi dehset kapi asla aclmamaliydi vurma
artik sokak kapisi caldi o sirada alt kattaki adam cok gurtlti herhalde merak etn
icerde cocuk kaldi kapiyi kirmaya calistyoruz sandi Nisan acmadi adam gitti biraz
sonra gidince Nisan yeniden tekmelemeye baslad kapt kirnlacak gibiydi o sirada
kapinin kirtlmasina asla izin veremezmis gibi geldi haksizlik yaptyordu bana kul-
lamlamayacak bir silah kullamyordu kazanmak icin her yola basvuruyordu allal
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acim  kapimun  karsisindaki 24 __:é\'_;, A j-‘fr
duvarin dibine oturmus tek-
me atmak icin cok rahat bir
pozisyon ayaginda Dbenim
pantalonum uzerinden atla-
dim kuskiin surannmin da us-
tunden hep senin yuzinden
der gibiydi kazanmaya beni
sen zorladin mecburdum evet
kazandin ama bunu sana
odetecegim dort bucuk saat
icerde kaldim buz gibi mer-
merlerin uzerinde ve sonucta
hic hicbir ise yaramadi kay-
betrtim kazan-mama izin ver-
medigin icin senden nefret
ediyorum beni ezmeden du-
ramiyorsun degil mi odaya
gidip giysilerini cantasint disart firlattum geldi siktir git dedim hingla miizigi acam
sonuna kadar salonda giyindi salonun kapisint kapatip giyindi sonra sessizce cikip
gitti titriyordum kizkar-desini dusunerek cekmeye karar verdim ama bu intika-
mumun acinasiligi bogdu beni ben olmak istemedim o an icki aldim bakkaldan eve
geldigimde aptalligimin beyinsizligimin sinwrlarint merak ettim siseyl duvara
firlatmayr distindum ama yalnizca dustindum ben Nisan degilim dedim kendi
kendime galibiyetinin bedelini agir odeyecek o sucluydu ve hesaba gore benim
kiiciik bir galibiyet hakkim vardi ama o bunu hice saydi zafer kazand yaninda
kalmayacak ama ve ona benzemeyecegim ne olursa olsun koruyacagim kendimi
herseyden ama ozellikle ondan.
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Nedim’'den ‘Sana’ redifli sithane gazel

Aciklama: Omer Tacir - Hat: Serhan

Haddeden gecmis nezaket yil 1 bal olmusg sana
Mey stizilmus siseden ruhsar-1 al olmus sana

Buy-i giil taktir olunmus nazin islenmis ucu
Biri olmus hoy birisi dest-mal olmus sana

Sihr @ efsun ile dolmustur dertinun ey kalem
Zalfi Harut'un demek muamkin ki nal olmus sana

Soyle gird olmus fireng-istan birikmis bir yere
Sonra gelmis guse-i ebrtida hal olmus sana

Ol bit-i tersd sana mey nus eder misin demis
El-aman ey dil ne miiskilter sual olmus sana

Sen ne camin mestisin dyd kimin hayranisin
Kendin aldirdin gonal noldun ne hal olmus sana

Leblerin mecriith olur dendan-i sin-i btiseden
La’lin optiirmek bu haletle muhal olmus sana

Yok bu sehr icre senin vasf etrigin dil-ber Nedim
Bir peri-suret gortinmiis bir hayal olmus sana

Nezaket, kuyumcularin altini tel halinde incelttigi aractan (haddeden) gecerek
senin boyunu posunu olusturmus. Sarap, siseden stiziilerek yanagindaki kirmizihigy, allig,

olusturmus.
Galiin kokusu damitilmis nazin ucu (mendil gibi) islenmis: biri huyunu biri

mendilini olusturmus. (Gulin kokusu, huyunu, nazlanmakta elinden diuisiirmedigin
. _ :

mendili olusturmus).
Ey kalem, senin i¢in biiyii ile dolmustur. Demek ki buiyiicii Harut'un sa¢i senin

kamisin olmus (Sen dyle biyiili seyler yaziyorsun ki ey kalem, buyiicti Harut'un saci senin
kanmusini olusturmus veya kamusin buytict Harut'un sacindan olusmus).

Biitiin ecnebi (“Firenk”) tilkelerinin giizelleri toplanmis birikmis bir yerde sonra
da kasinin kenarindaki beni olusturmus (Senin kasinin kenarindaki ben biitiin Avrupa

ilkelerinin guizel kizlarina denkrir).
O puta tapan (inancsiz) sana “Sarap icer misin?” diye sormus. Aman yarabbi, ne

zor, coziilmesi ne giic bir soru sormus sana. (Tezat sanat var. Bir yandan sevgili sarap
sunuyor, diger yandan ise Misliman ve sarap yasak).

Sen hangi kadehten sarhos olmussun, acaba kime hayransin? Ey géniil, ona sen
baglandim, ne oldun, bu halin nedir? (Bunu sen istemedin mi?) |

Dudaklarin “sin” harfinin dislerinden dolay yaralanir (Senin dudaklarin o kadar
naziktir ki, “buse” ((opiiciik)) sozcugiindeki “sin” harfinin disi andirir baslangicindan
dolay: yaralamir). Bu yiizden, ates gibi, yakut gibi kirmzt olan o dudaklarint opmek
imkansizdir.

Ey Nedim! Senin anlathgin gibi boyle giizel bir kadin bu sehirde yok. (Bu
giizelliklere sahip olan varlik bir kadm, bir insan olamaz). Olsa olsa sana bir peri'nin ylizil
gorinmustiir. Bu kadar guizellik bir gercekte degil, ancak bir hayalde (h;waler}peri
anlaminda) sana goriinmis ve sen de var sannmussindir. ] '
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Cmre Sururl

‘rolandbarthes’cilik oynamak - |
"Diisler? Diisler carmiha gerilmediler, goge gekildi onlar.”a dair:

‘Carmiha gerilmediler"de okurun kafasinda germek fiili olugturulur (ve tabi ki
yan anlamlari ile beraber); ardindan gelen “goge cekildi onlar™ 1se bu sefes
‘cekilmek’ fiilinin iki anlammin agwhg alanda ezer okuyucuyu -ama yalmizea
dikkatli, tehlikeli olanlari-, teslim alir. Eger bir gemi dusluyorsam -yani tyimse
inatct bir okursam-, carmih, geminin ana diregidir, yelken ise duslerimiz... engin
bir okyanus: hikaye yiiziinden kara bir okyanus. “Goge cekildi onlar” 1se burun
dunyayr kapsar, kuzey kutbundaki bir direge devasa duslerimizin devasa yelken:
cekilmistir arnk; dunya ilerler yorungesinde, dinyayr donduren yegane g
duslerimizdir (kara bir okyanusun yerini kapkara bir uzay alir ansizin, oyku
biter). Karamsar / gercekci bir okuyucu ise dislerini carmiha gerer, umut yokru
koyu bir kadercilik, baskici; cehennem digerleri, digerlerinin baskisi. Coziim yol
lart kapannustir, Savas kaybedilir, lakin Islamiyete gore diisler olmemistir, Allal
onlart yanmna almistir: goge cekilmislerdir (kisa vadede yenilgiyi kabullenis) faka
vakti geldiginde -mamafih bu sefer kisisel bir kiyametin arifesinde- tekrar asag
ineceklerdir. Oyki bitmez ciinkii anlatci bir bekleyisle dondurur hikayenin zama

mint.. dunya gri dumanlarla ortiliidiir. Simdilik, hersey donmustur: belki
dumanlar haric,
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Arka Kapak - Ara Guler; “Fski istanbul Fotograflan”, Diinya Yayinlar

Banyo - Cem Akas; "Suc Ve Ceza”, YKY

Barbara (Orijinal Metin) -Jacques Prévert; Paroles, Collection Folio No: 762
Kirmizi Kutu - Jean Cocteau; "Siir Atlasi 2", haz&cev: Cevat Capan, YKY

La Bohéme (Orijinal Metin) - G. Giaocosa, 1. lllica, G. Puccini: "La Bohéme", EMI
Resmin Efsanesi - Michel Tournier: "Veda Yemegi”, cev: Mustafa Balel, Ayrint Yayinlari
Siegfried - Ahmet Hasim; "Gurabahane-i Laklakan”, 1000 Temel Eser Serisi, MEB

FOTOGRAF VE RESIMLER |
Barbara (Fotograf) - Reha Yiinliiel, “Uyuyan Giizel
Banyo (Resim) - Mark Tobey, “Written Over the Plains”
Jileti Yutamamak (Resim) - Bora Orcal, “)Y”
Kirmmzi Kutu (Fotograf) - Reha Yiinliiel, “Yesil Yalmzhk” “
Kuyu ve... (Fotograf) - Koray Loker, “Kuyu’lu Park. Otel.”
‘ Metropol Asklan (Dijital Kolaj) - Serkan Isin, “Metropol Asklar”
Dugleri Bile Carmiha Geriyor Yasam (Dijital Kolaj) - Serkan Isin, “Hayat Otobant”
‘ Kilavuz - Dusleri Bile Carmiha Geriyor Yasam (Dijital Resim) - Serkan Isin, “Bayrak Yang”

I | Kuyu - Bilgehan Demir icin Kaynakca:
Bakara Suresi, 100-103. Ayetler, Kuran-1 Kerim, Ttirk Diyanet Isleri Yayinlart
| Abdiulbaki Golpinarly; "Seyh Galib Divani'ndan Secmeler”, Sark islam Klasikleri, MEB Yayinlan

J Ali Alparslan; "Seyh Galib”, Kiiltur Bakanhg Yayinlar

Cemal Stireya; Giiz Bitigi, "Sevda Sozleri - Butiin Sitrleri”, YKY

Hilmi Yavuz; "Uc Anlan”, Can Yaynlari

Inci Enginiin, Zeynep Kerman; "Ahmet Hasim - Biitun Siirleri”, Dergah Yaynlari
Nursel Duruel; "Giivercin Curnatasi - Cemal Stireya ile Konusmalar”, YKY

Orhan Pamuk; "Kara Kitap”, lletisim Yayimlar

Umit Kivang; "Siyah Makanu", lletisim Yaynlar

Adam Oykii Dergisi, 4. Say1 (May1s - Haziran 1996)

Hayalet Gemi Dergisi, 33. (Kasim - Aralik 1996) ve 36. (Mayis - Haziran 1996) Sayilar
Kitap-lik Dergisi, 24. (Kasim - Aralik 1996), 25. (Ocak - Subat 1997) ve 34. (Giiz 1998) Sayilar
Omer Tacir'le, Ocak-Subat 1998 tarihlerinde yapilan konusmalar

7Zeki Miiren — Bir Tath Tebessim

Puccini — La Bohéme Sting — Every Breath You Take
Ezginin Ganlagi - Alagozli Yar Sertab Erener - Sertab Gibi
Counting Crows — Mr. Jones Enya - Paint the Sky With Stars

Kramp - Piif Piif Exrgiiner Kardesler - Ney Solosu
Nigel Kennedy - Katka : Zen — Tanbul

Tom Waits — Frank's Wild Years Nekropsi - Mi Kubbesi
Unol Biyiikgéneng - Seni Diglinmek Hakan Yilmaz - Dogu Tiirkiileri
Aphex Twin — I Care Because You Do Zuhal Olcay - Ankara'da Asik Olmak

Joy Division — Love Will Tear Us Apart T'indersticks - 2"¢ Album

Mazhar Fuat Ozkan - Aglamadan Fikret Kizalok - Yana Yana

Secaattin Tanyerli Olmeyen Tangolar Diis Sokag Sakinleri - Diig Soka@




HAMIS

Ozkan Ozsoy

& Mizan, baslangiandan itibaren, iki ayhk bir ‘edebiyat agirhikl sanat dergisi” olarak
diistiniildityse de -ve her ne kadar nisan ayinda cikartilmaya calsildiysa da- “elde olmayan
sebeplerden Gtirii” (klise, necefli masrapa, vs.) mayis ayinda gkma durumunda kaldik
(haziran olu sezon). Ama (ama) ilk firsarta (2. sayidan itibaren) gene (ilk kez)
“JAylikEdebiyatAqirhikliSanatDergisi” olacagz. Bu say1 mayis-haziran-temmuz = 3 Aylik,
lakin, dedigimiz gibi, ikinci sayidan itibaren boyle olmayacakar, bilahare duyurulur.

-— e ——, e e ——————— I

& Dergimizi, internetten de izleyebilirsiniz, Gerekli adresler Arzuhal kisminda verilmektedir-
Dergideki gelismelerden haberdar olmak icin, yine internet vasitasiyla, bultenimize abone
olabilirsiniz.

. @& ‘Mizan: JAylikEdebiyatAqirlikliSanatDergisi” ibaresindeki “2Aylik” mevzuunu, elimden
geldigince acikimaya calistm, yalniz isin bir de “EdebiyatAgirhikiSanatDergisi” kisn var: sizin
de -simdiye kadar- farketmis olacagimz uzere, Mizan, edebiyat konusunda gercekten de
‘agirhkh’; lakin, dergiyi hazirlarken, istenildi ki, diger sanat dallan da girsin isin icine. Bunun
sonucunda, Nedim'in gazelinin Eski Turkce yazumuna da sayfalarda yer verildi, sonra Bora
Orcal'in “Bahce”si de var. Ama pek cok sanat dal hdla disanda kaliyordu. Ve boylece, |
Mizanalann (“Muratlarin”! 8) oteden beri istedikleri La Boheme de, dergideki yenni alabildi.

Bir opera ile pek cok kus! (tiyatro, san, siir, muzik, ilh...) La Boheme'in bir baska guzelligi ise
Dogu-Ban oranini (niceliksel olmasa bile, en azindan witeliksel) dengelemesi oldu.

& Nedim'in gazelinin, Eski Turkce yazimi dergiye kondu konmasina fakat, bu, bityiik bir I
eksikligi farkermemizi de sagladi: cok onemli metinlenmizi, gonlumuzce inceleyemiyoruz,
cunki, onlan okuyamiyoruz. Kendi gecmisimize yabanalasirken, diger kulturlere
yonelmemiz ne yazik ki kacqimilmaz ve bir o kadar da yok edici olmakta. Bunun farkindayz |
fakat, bir demiryolunun tam ortasinda durmus, “Acaba tren ne zaman gelecek ve bize
carpacak?” diye kaygillaniyoruz. Oysa gecmisimiz orada, bekliyor. Gegmisimiz orada, \

“durmus” ve bizi bekliyor.

2 DUYURVH |

‘ Isbu belgeyle Mizan Mecmuasi'nin ikinci sayisinda yaymlamak uzere , [l Ay

" tabir olunan derginin yazi kurulu uyeleri, Eda Erdener’in eserlerini |
|

|

aramaktadirlar. Eda Erdener'in gonderecegi eserler, kapal zarf usuliine uygun
olarak acilip, incelenecektir. Eda Erdener'i tamyanlanin dikkatine arz edilir.

Mizan Dergisi Sato Ydnetimi.

(imza) )

bize yazin...




CeffelKalenmName (CFK

MEHME TBATURSERKANISI NEMRESURURI

| Hﬂnf“kffﬁ kirli, ufak tefek, ele avuca sigan, kupkuru da olsa bazen mutluluk hasreti
cekerim tﬂ.’fm :{TRHI‘ edemem. Hangi denizci giiverteye ¢ikip da ufka dalip gitmez ki, kulag
gozcide, yuregl hoplar halde, hangi denizci her firtinanin ardinda bir sevgili beklemez ki!

Bizim i¢in yasamak kafay1 suya sokup ¢ikarmaktan ote nedir?

Yazik, cok yazik,
nedense, iste ichimde dylecene bl his var,
sankl hi¢ yasamayacakimisim,
sonsuza kadar olecekmisim gibi.

Bosalmig bir akiiden medet uman volsvagen marka, kirli bir arabaya benziyorum. Surekli
bozulan ama parasizliktan yenisi de alinamayan. Sert bir puro igmekten yanayim simdi.
Yashyim, gligsiiziim, enerjim, pilim, alkalim sifin tuketmig coktan. [¥0 .P;'forcury'in'i] ben
ama yine de ATIK. Beni atigin doga parcasinda heralde hala seni bekliyummda} su ;nrlijf;lnﬁlp...
cilgin Robinson. Hayir, Crusoe’'nun c¢ektigi hi¢ bir mastiirbasyon giunah hanesine yvazilmad].
valmiz bir insandi1 o, dogayla sonsuzluguna nisanlandi. doga bakireydi ve bilirsin iste,
evienmeden ol m_a v A& n sevler vardir. Bir Cemal Slireya yaziyorum buraya ve o
benim icime girebiliyor. [sa hepimizin i¢cinde der Salinger'in bir kahramani, adin1 unuttum da

soyad1 Glass't1, hani su harika ¢ocuklar.

.distiniyorum. Doganin hirpalanmasini saymiyorum  tabii ki... (Bu yazdiklanm kiz arkadasima okutamiyorum,
anlamiyor diye azalmiyorum ama o da bir giin distp kalacak bir alisveris merkezinin ortasinda, biliyorum ve
cesedine sadece bir detektor uzatip, tizerinde bomba olup olmadigim kontrol edecekler o kadar. Biraz sansi varsa

eger...)

snce viicudun ciiriiyecek gozlerimin dniinde, basinda bekleyecegim, sonra gozlerinin akinda san lekeleri gozlemleyecegim,
yildizlari not alir gibi... 10uncu giin 7 nokta, 11'de 9, 12'de 12... cirtimeni istemiyorum, seni seviyorum, seni éldiirtiyorum ve de etimi
yakiyorum... avucumda sonuyor sigara... seni avugluyorum. atesimin korusun. istiine su dékiiyorum.

Mathieu neden saplamigti O bicagn eline? Ma t h 1 e u..".yann ﬂ'y,.;;{ kuglar gelecek.” 51;'7”:‘

kuslar meyhanenin iistiitndeler. Meyhanede tango gahyor. Meyhaneci rakilann dokuyor, bu gece sarap
icecegiz dostlar, bu gece unutmak icin icecegiz... Bu gece hi¢ Kimsenin gecesi olmayacak, hepimiz sarki
soyleyecek ve dans edecegiz. Dedi meyhaneci. Firtinadan Korkmuyor artik, firtinadan korkmuyoruz. Bu
kiyida, bu meyhanede dlmuslerimizin serefine kadeh kaldinyoruz. “Allah kavugtursun,” diyoruz, Allah,

kavustursun!...

Beni gergekten diiglinuyor muydu acaba yoksa bu kadinca bir gey miydi?

ET> unutrum. .
ET> kﬂ:dfnn' HHuETUN sonrd, kn;;hm, '.'IHHTILH‘I. gfl:{th"n i, hem de .JI:";!HHH.
ET> vapurlara bindim, onlari gorunce mngyummhm. :;rnr}f.rarmr.-dn olsan belki

ET> tamirdum ama yoktun iste?

> her ceffel sevisme bir i¢ kanamadir dudaklarinda

EP> biliyor musun, eger gercekten isteseydin herseyi geri alabilirdin.
[cerde ondan baska sadece her sabah karsilastifn ama bu saatte
gormeye pek abgmadign geng kiz Siimeyra (ki bu ismi ona o

yakigtirmist, kizin ismu Elif't ve daha bir lise 6grencisiydi) ve bir de
boyaci gocuk vardt.

ESihadi burada onu bekler gibi bakiyorum gokyluzine. Bekledigim o mu?



CeffelKalemName (CFK

MEHMETBATURSERKANISI NEMRESURURI

Tek hatirladidim pipomun ben polis arabasina bindirilirken hala agzimda oldugu ve ul_l_u polisle bousurken
diigiirmeme icin diglerimin arasinda siktifimdi. A§zim hala kaniyordu ve gece. bocekler ve 0, oluydit.

Vapurda 6lecektil, yumusak tenine bakarken kolunun, ben, yaklasan gece ve siir okuyan sehir,
Cekip inci kolyesini gafakta, yalnuzhigin, ¢ekip pimini yiiregimin atiliverecektik:

MAaLABADI KOPRUSU!
'nden...

ET> sonra ben, ben ne yaptum biliyor musun? Siperleri terkertim,

ET> yarttun beni koruyan agu icine saklandigum magaradan gkarken,

ET> siperleri terkerrim, annda ates acnilar bana ama olemedim, bunu

ET> beceremedim, yaralandiqunla kaldum, iirkriim, cok iirktiim hem de. Pesiniden
ET> kovaladilar geceleri, ugsuz bucaksiz misir tarlalarinda saklandun ve

ET> cok korktum. Sana séylemis miydim bir ucube oldugumu? Soylemis miydim
ET> “dostlarinm gomdiigiinii sehre, yeniden doqursun diye? Ama hichir sey
ET> olmady, hichir kadinla olamadim o kizdan sonra. Olamadi hichir kiz

ET> benimle, denediler ama olamadik. Ikinin boylesi bir yanhshg... hi¢

ET> talumin etmezdint oysa, bana bey yil dncesinden sorsalardy, soylemis

ET> miydim sana ben, bir ucube oldugumu ashnda bir hfi’kurgurrfhm'?...

Sonra neler oldu biliyor musun ceffel bir iskence girdi seninle diislerin ve yansiman arasina. Bizler asagdaydik
sen Glary gibt bakan bir resme basim yaslamig Mr. Jones’a bir seyler anlatiyordun, hiiziin bulasms beyaz anarsist bir
bulut var ya orada sen ona dogru kogmak yerine tarthin en keskin donemeglerinde durup asagya senden oncekilere
bakiyordun siislenmis eski yiizlerine bakiyordun ellerine kalem tutmaktan ve aglamaktan yorulmus derin izlerine
bakiyordun sen éliimiin galoslan ayaklaninda bir enfiye kutusunda nefes alyordun. Ve durmadan bozuluyordu cildin,

witladtrabin-Rata:

Masanin tizerinde yesil soda sisesi (SIRMA) casio saat (siyah renkli) kiltablasi (igcinde yarnm kalmig iki sigara var
marlboro kutusu, basf birkag cd telefon (yeni aldim ucuz) birkac disket, bir disket kutusu (karton ve icinde birkac disket
daha var) Ercimend Behzad Laviin kitabr (YKY) cdler, sigara (marlboro) cakmak (mor renkli) pioneer araba teybinin
kafasi, kiiguk bir el havlusu (mor ama agarmig) bir pritt, kagit tutacag: (evrak da denebilir) monitériim, cekmecenin agik
kismu (sadece disket, birkag porno cd ve pipom var) cep telefonum...

“Selam kiiciik bey. Dergiyi aldm mi?” dedim heyecaninu belli etmeden.

“Hangisini?” diye sordu umarsizca.

“Ya ka¢ tane dergiye yazi ynh'ﬂ_dm sen?” diye sorarken biraz kiznustim ciinkii bunu bilerek yapiyor gibi geliyordu bana
“Ha, anladim. Yo, almadum. Umitli degilim pek, arti su anda dergiye ulasmam cok zor, tatildeyim ve burada o
tiir dergiler pek yok. Allalun dagina edebiyat dergisi mi gelir...” demesiyle devam etrim.

“Peki, 0 zaman sana miijdeyi ben vereyim. Bir tanesi yaymlanmis. Hani su viizyil sonra hepimiz dlecegiz’ diye
biten.” dedim ve beklemeye basladim. |

“Hadi ya, demek onu yaymlamslar, Sevindim. Bir tek o olabilirdi zaten. Tesekkiirler,”

“Imzalarsm artik...”

Gulustik.

Koca hayatini hep bir erkek gibi geciren ve kizgin, huysuz ama hep de hilkinetimevi seven bir insan olarnk
gecirdi. Tam 5 yasinda baglayan Eskisehir seriivenlerimin bas Kahramani, dindeki huysuz ﬂi_,_—n._'m.im ve hic alisaimadigiiy
huvlarivla ‘haciannem’ 6ldii. Simdi ikindiye dogru birkag sokak ilerideki camide inandign ve hep inandirmaya calistigl
tannsinin evinde, bir soguk musalla tasinin {izerine konacak, sonra herkesten iyl bildigi binlerce dua arasindan birkas
tanesini okuyacaklar bozuk erkek sesleri ile, gok durulacak, bir yas aninin en derin yerinde gilnes panildayacak ve 01701 n:r'
diigen goélge bitirecek bu oyunu. Sonra tenesirci abla onu yikayacak. Temiz ve hi¢ dogrmaims #ibi giliimseyerck slecek
Bizler hesaplarimizi simdilik erteleyecegiz

Dilini dudaklanmda o kadar agir dolandirmaya bagladi ki, elimi artik bilingsizee bacaklarmn arasindd
hareket ettirmeye bagladim. Samnm gozleniyorduk ve bundan haberi yoktu heniiz. O'nun en korkung huylarindar
bir tanesi, belki de tiim kadinlarda olan bir sey bu, azdiktan sonra gézii higbir sey pormezdi, Gozlerini agmadan;
kulagima bir seyler fistldamaya bagladi. Onu dinlemiyordum. Alt ay 6nce onun beni aldatugn giin de _llJniil-l
gelmiyordu. Ya da gelmesini simdilik ertelemeliydim. Iollanmda bogalmaya basgladiginda bana o kadar siki sarildi K
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pundan ilk defa bu kadar korktum. Pipoyu ona o gun gosteremedim. Ondan sonraki glin de. Ondan sonraki ay da.
Uc ay sonra beni bir gin kiittiphaneden cikarken vakalad:. Pipo igiyordum. Bunu farkettiginde bana sanlmak igin
hamle yapmigu. Durdu. O igreng alayc haliyle bana bakt ve yuradi gitti.

“Nedense bir yalnizlk var”, dedi yagmuru 1slatan semsiyeler. “Bir sekilde 6lityoruz ve bir sekilde de

zaten yokuz”. “Sec¢imini yap” dedi beriki. Simdi yalnmizdilar ve de yagmurun yagmasini
bekliyorlardi.

Eskimis... Otomobillerin tekerleklerine bakiyorum. Sonra kamyonlarinkine. Sonra asfalta. Sonra
kaldinp basimi semaya. Atakoy bloklari... Sen, tiinemigsin Gstgecidin yagmurluguna, giiliiyor, guliiyorsun.
Ceketin deri cebinde sag elim, tir tir titrivorum... Ruzgar sert. Sigaram birakmiyor kulunu. Tiirkan Soray kadar

yalmzim. Uzagim, toz bulutlarindan da uzak. Cig digmus sanki kaldinma. Kaldirim... ayakkabilar... camur...
sirilsiklam bir dus...

Geriye ve saf'a olan degerler bir saplantidir. Piyonlar vezir olmalidir. Ask’'in aci olmasi gerekir.

oyle bir piramit dasan ki
hindistanda olsun;

ve ben ollince

seni benimle yaksinlar.

vurdum o ihtiyara... daha 6nce vuramadigim hersey adina... senin 1IcIin vurdum. sonra su beni

doven iki Kisi icin de..ihtiyar savunmadi kendini... sarhostu zaten. biliyorum ki sarhoglar
savunmazlar kendini.

Bedenlerini ve onlar birbirlerine ¢eken seyleri elde edebilmeleri -bir anlik da olsa- onlari yine birlikte yapabilir
mi? Soru burada cetrefillegiyor igte. Odak’la figiir hig birlikte olmamuslardir zaten.

Ispanyol bir sabah bu. Ya da dyle olmasi tasarlanan bir sabah.

Bir telle sardilar bogazimi. Sikmadilar, beklemeye basladilar. Benim bekleyecelkk halim
yok artik. Uzaktan, ¢ok derinden boguk bir keman sesi geliyordu. Sis vardi. KGtaplarin

sayfalarin1 duyuyordum. Hizli hizli ilerliyorlardi. Belki bitmek uzereydi, okunmustu
belki. Harcket etmiyordu ses. Uzaktaydi, hep uzakta. Hepsi olup bitiyordu, herkes
sirasina sadilkti.

Niye anlatiyorum simdi bunlar sana? Anlatiyorum clinkii beni anlamaya calismanin
yersiz oldugunu bilmeni istiyorum. Kimsenin kimseyi anlamak gibi bir tasas1 yok artik, bunu
kabullenmen gerek. Hem kabullenmek her zaman ‘*boyun egmek’ anlamina da gelmez.

Eger kclrgtmdﬂkinin de yalniz oldugunu disiunuyorsam, bunu gormussem bu tur kaygilar tasimam. Zira o da bunun
tarkindadir. Biliyordur benimle beraber olamayacagini, ya da benimle mutly olamayacagini.

...sonra bazi geceler, ben floresan altinda siir ¢alisirken senin imdat cighklarin: duyardim arkamdan.
Yirticilarla kusatilmis, kurtulmaya kalkigirdin ama bir kere esir alinmistin iste. hanginiz hanginizdi, unuttum. ben
de bir yirtict miydim, unuttum, Artik sonsuz bir okyanusa bakmakla geciyor glinlerim... kendi yiiregime.
Biliyorum ask bu degil, bu sevgi bile degil, biliyorum ama garip bir sey aymi zamanda. Hosuma gidiyor. Hani
Neredeyse affetmek geliyor icimden biitiin evreni, susuyorum, Déniip cehennemin kapilarint zorluyorum.

Kalemimle konusuyoruin, telefonla konuguyoruin, mektuplara derdimi anlatip, sokaklarla dalga geciyorum. Bu
Yizden bazen parke kenarlarina basimadan ge¢imek zorunda kalsam bile yine de cok zevkli.

Ve ben alip basimi gidiyorum, bagka bir sehre, yeni bir sehre. Ayak izlerimde dusun dayanilmaz
lﬂnkhm_ gozlerimde saklayip biriktirdigim Kinim. Kemiklerim catlarcasina sikili yumruklarim, damagima



CeffelKalemName (CFK

MEHME TBATURSERKANISI NEMRESURUR]

saplanmigs dislerim. Ben aski Aksaray’'da, hi¢ tanimadigim bir ibneye emanet verdim. Gidin, alin. Ve bans
elmall nargile kokan mektuplar génderin. :

Adresim: Pinar Otel, numara kirk iki, Balikesir.

L L)

w.yoklugundan sonraki duran zaman' tekrar harekete gegirse, donmus bellegim
yeniden canlandirsa, ¢izilmis bir plak gibi hep aym yerde takilan aniarimi tekrar akqp
zaman'a cevirse...”

En son, aksam oldugunda babam hepsini toplar ve eve getirirdi. Bunun sebebini de sonra, biraz
daha buyluyunce ogrenmistim. Annem hepsinin kuponlarini keser, biriktirir ve yollarmis. Yine annemder
ogrendigime gore, kucuk, aldiktan bir ay sonra bozulan bir radyodan baska hicbir sey kazanamamisiz.

Hepsi oldiler artik. icimdeydiler, bunu sdylemistim. sonra biri yerden aldigh bir tas1 basima
firlatti. Icimden gelen bu tas konusurken seninle yiiregimde tinladi... tinnn... sen hissetmedin
sen farketmedin ama iste o anda o6ltiverdim. Zaten sen arkani donup gittikten 2-3 saniye sonra da
yere yigilip kaldim. Kimsenin ne yapilmasi gerektigini bildigi yoktu, 34 ASK 02 plakah bir
kamyon ¢arpmis da bir oraya, ordan buraya dagilmisim gibi kapattilar tistiimii. Kuponu kesik bir

gazeteyle. biliyorsun bilgi toplumu, biliyorsun vahsi kapitalizm, biliyorsun global Koy, bilivorsun
bunlar, hepsini biliyorsun. :

[k tamigmadan itibaren, kaliplar denenecektir “figir” ve “udak”l arasinda. Bu agsamada kimin ne
oldugu belli degildir ve hakemlik olgusu askin kendisine verilmistir.

(Yalnizlik bir tGst durum degildir. Farkli olmaktir, evet ama bu da bir tistiinliik kazandirmaz
valniza. Cunkii ona gore her insan biraz farklidir. Disardan bakan gozlemcive goreyse
valnizin farklihigi daha genis bir yaricap ihtiva eder ki bu, yalnmizin disardan bakan

“Gozlemci’ye cekici gelmesi gibi yalniza pek gereksiz gelen bir sonug ¢ikarir. Giinkii yalniz
icin onemli olan en belirgin ozellik yalnizliktir.) !

nisan yagmurlar gelir, gider, cemre diiser. mezarin cigeklenir, yabani otlar da ¢ikar hem.
herbirine bir parcani verirsin, senden cikarlar.

diinyay1 gorursun.

oyle kiit! diye oliivermek, yakisir miydi bu sana?

hastanede, doktorlar, hemsireler ama sen...

sen baskasin.

sen oraya olmek icin gonderilmistin. artik soyleyebilirim, kimse iimitli degildi kurtulacagindan, belki bir tek annen. o dd
belki. ne diyor haydar huntley? ¢ : ‘ :

“miuizik sustu. kiz oldit.”

peki ya sen? hala bazi geceler diisiiniiyor musun beni?

o sarkilar ne ise yaradr peki. bak, oldiin iste

(belki de cok buyuk Glma'sm‘a rzfg‘men her ayrintis1 hatirlanan an’in ve mekan’in bir zaman
iskeleti lizerinde etlenmesi) girmis zaman! Kaybolup giden zaman: “surad

: yr Bt : oy a sunu yapmuisti, banad
sunu soylemisti... su kaldirim tizerinde...” ve bir iskenceci gibi saldiran yas

anmis anlar.

111.‘\;[_""1Lt.

Kisa saclarindan tanidim sent, sen ki o en giizelisin hergeyin.

Umut olamazs . ]
o) i i zs1n bana, yarini gosteremezsin 11
sonra sarilmazsin da. Olfince belki. Ama sadece bir kere, hepsi o kadar y goste

..cimleler vardi sonra, o hep en sona sakladigimiz ciimleler. P T o mektuptald
ciimleler. nedenleri acgiklayan, niginleri... Yalniz basima Olmek istemiyorum belki K¢k pPrens

soylerdi bunu. O glizel gelecegimizdi, glinlerimizin. Burada kalamazdi ki. Hem Allah Sewliklerini
yanina alirmig, onceden, yalan mi? ‘

Kicik Prens olmemeliydi.
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“jki yaln1z"”, sOylerken bile Grperten bir seydir aslinda. Akla “iki tann” kavramini getirir. Oyledir
de, aym1 tek tanrlh dinin, ayni inananlaryla muhatap olmak durumunda olan iki ayn tann
gibidir “iki yalniz”. Zaten asik oldugu kisinin de “yalmiz” oldugunu fark edince, ya da bu kisi
sonradan bu sifati omuzlayinca yalnizin secenekleri ikiye iner ki bunlar 6lmek ya da gitmektir. Ve

her zaman “gider” yalniz. Cunki “6lmek” yalnizin yitirdigi hakkidir. Gidecek y'?ri ﬂlmE{yanlar
ancak intihar edebilirler. Gergi bu da gitmenin bagka bir seklidir. *"AGANTA 3URINA 3URINATA*

olay1 yani.

Yeter diye sen bagirmmsnin oyle degil mi... ne de komiktin, bir tek kﬁ’muj_a"zf bittiin kainan, biitiun tabian, hayvanlan,
sokaklan bile bir anda durdurabilecegine inannusnn, ayle degil mi7 Bu lafin pesinden pencereden atlamasaydmn belki de
gercekten herseyimizi durdurabilecegine inamrdim. Sen “istedigim zaman H{{!bﬂf?’f{“":'E:J"n’ﬂhf‘”h benim 3'1'_51{, ve felsefemiz
ﬁilﬁr!{ynr simdi hayanm, biitiin gucinit ivmesine veriyor, Ne olurdu u{:fmn{z __mr:f:jrrﬁr}*:hu. pencerenizin dibindeki o
kaldirima kurmuzi bir leke olarak gecmeseydin... ne de basit insanlariz biz, ne de gitliing bir yer burast. Palyaconun gozyaslar
senin en huzinlendigin sarkiydi, ve de simdi ben, bu gulune yerin yuzi boyali komik .r:.:_!mm. ;3{”:”' patr yikilyorum,
gozyaslanim doniisiyor, eriyen etlerim. Kendimi yaktik ama nwm% etme, inamntyorunt senin 1}':1:::“!.:3'1;:{;__ b"_:r giil kopartp
versem sana sapkamdan. sapkam dolu yanan cicekle. Glibirlik. birligim benim, bir tanem, trapezin guzeli. hayatlarnimiz
filme bile alimmadi. Ne yazik ki sirkimiz de yanmak zorunda, hayir, merak etme, butiin hayvanlan salwerdim, insanlar

kafeste. Hogcakal.

ilkin pencere Olecek, akabinde ben,
koydum adini 6lum,

u¢maksan eger!

mr jones bir saat kaldl ayriliklar oriilen ankara sokaklarina olumu birakmana sonra mr
jones sonra tunal hilmi caddesinde eski sevgililerimin giil kokulu géguslerine dudaklarini sokup
yeni sevgililerime kocaman celenkler gonderecek misin mr jones sen oradasin mr jones bir deniz
feneri gibi gozlerin mr jones ankara beni hic beklemeyecek mr jones beni birakma mr jones ne
olur birakma siir senin i¢cindi mr jones noktalar1 ayikla mr jones eve gidiyoruz

Yiiziime bakiyordu. Gizlerine bakmaktan hig cekinmedim bugiine Kadar. Sigarayr sdondiirdiim. Pipo igmeliydim. O
kadar para sayip getirttigim tittiinler berbat. Ama yine de kiiﬁlkilmupyn devam. Aglamaya basladi. Pipomu agir affir
tittiiriip televizyonu actim. Oturdu. Onun karsisindaydim. Ve iki yildar ilk defa gdrityordum. O gelmisti. Ben bir sey
soyvlemedim. Istemedim.

Az sonra duruldu. Aglamayr kestiginde ben de televizyonu kapatmighim. Yuzimu pencereye déondum.
Geriye yaslandim. Pipo ucuzdu, titun pahaliyd: ve igmek berbatti. Ona baktim. Ama yuzune degil, kiicuk
ellerine ve siyrilmis bacaklarina. Daha... daha yasi yirmi Ug¢ bile degildi. Onu tamidigimda... her neyse silah
aldim. Kafasina dayadim ve tetigi cektim. Direnmedi, direnemedi. Oldii.

Beni koseye sikistirmaktan hep zevk almigti. “Tamam”™ dememle arkasini déndi ve pipo hala
agzimdaydi. “Peki” dedi ve yuridl gitti. Orada ayakta deli gibi kérikliiyordum pipoyu. Agzim
tarif edilmez bir aciyla doluydu. Biitliin giin sigara icemedim. Alt1 ay sonra Istanbul’dan defolup

gitti.

Kizginlik bir tavir degildir, bir yasam bigimidir
<insert “Ahmet Oktay - Kadinlar Cikmazi” here>

yanm bir agk, yanm bir dudaksin Avuntusu yok erkekli yataklann,
stkanuli ikindi yagmurlannda, ne olur gitme
her yeni erkekten sonra daha eksiksin, daha kaybolacaksin
tuzlu inciler dolu
kus u¢gmaz mavisi gozlerin Bir yanin sarkilar

kan tutmalari 6bir yann.
Isiklara ¢arpiyorsun sokaga giksan Giilerken iki kadeh arasinda

sehrin kokusu biiytiyor pencerelerde. nasil agladigin anlaulmyor.
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cigekle yaldasir kadina:

Ne olur az once askan olasinu
bu kadar kendine saklanma gordam...

anilar Zaman’a yaklasir:
Sen kapali mahzun odalarda az Once aslan olasuni
lkank oyuncaklara kargi bir ¢ocuk. gordam...
Urperiyorsun denizin gigliklanini duydukga Zaman susar.
dudaklann kaskau 6pildiik¢e neden?
Kag 6ltim tasarliyorsun ¢ikmazinda Kadin adam’a doner birden
belli, yoruldun kendini denemekten. Zaman olsa keske der,

Seni seviyordum oysa,
Anilarim olmasa,

<back o CFK-> Seni seviyordum...

[adam hep oradan gegen
bir dilenciye yaklasir:
az once askan olasanu

gordam...
dilenci, elinde bir

Adam susar... |

[ste gene aliyorum demirleri sirtima, ¢ekiyorum, yiiriiyyorum. [sim koyuyorum gene, gene dans
ediyor dazlak ve kulaksiz diigler. (Daha hizl1 yazmal, daha hizl1 yazmali ve oldiirmeli gizemi ve
aski ve yasami.) Yavaslama kemanci, dayanamiyorum artik, yavaglama, hizli ¢al. hiz... l1...

EVet!..

Kalk ayaga, sen de dans et! Paldir kiildiir sevigelim, trende, kugette, tist katta deliler gibi,
delirmisler gibi seviselim. Dokun bana.

Op
beni...

Toz kallkavor 6énce, frene basiyorsun, lastikler kilitleniyor. Araba kayiyor ama her zaman bol

miktarda toz kallayor. Hem de nigin, bil balalim.

- e —— = — e —

..sokaklara gikiyorum geceleri, seninle dinledigimiz sarkilart sciylityorum Yagmurlu Sokaklar'a. Yolumu kipekler bile
kesmiyor oralarda, higligimin tadin gikartveriyorum. Seni de Ozlemiyorum F{ffi‘. Artik duHuru?t koptu, .;{uf?!lt{tl'!
tutunacak yer. Digmiyorum ama yine de bosluktayim. Insanlar karsima gegip bun'furm, lhur;,-fy.m oOriinddgd gibi
oldugundan dem vuruyorlar. Higligimin olmadigini soyliiyorlar... dyle anlarda qldirmak igten bile degil.

Bu tapinma her zaman kutsal bir yapinin ir;indf.*, kendinden 1;;'f-r;mi.j. bir ‘._'dﬁ.. e yup_llm*:_uknr ve
“verilen”, “gosterilen” her “iyi” niyet ya da “deger”, nynh;’{m yakinlagtif nniurti”n {:;urtu;umlnrm yol actig
bliylk zitlagmalarda - sebepleri kiskanchik, agir ilgisizlik gibi kargihikhh ahlaksal f;r.mullru-lllnr'l olan) hlrt-r silah
olarak kullanilmak (izere bellege kaydedilir. Yen| her “verme” ne olursa olsun “alma”nin kargihfadir bir

ligkide
i Bunlar bir dereye atngim kiigiik ¢akil taglari, Karanlik bir odaya/diinyaya

hapsedilmisint ve elimdeki yegane seyler b kagitlar ve bir de mor kalemim, Isim bitince
kapidaki ¢elik siirgiiden attyorini bunlan, artik kimin eline gecer bilmem. adini
hatirlayamiyorunt ama antlarim taze, disiinmekle varim. Hem de hi¢ ol(A)madigin
kadar -(lhff;"dlfmu :ﬁf}f”fufr'k Isinie :{f':"rh'..'yr.lr ( inkit bir Wyl 10 .-."r'fnl wyh'."w'm olurmus,
hiiriin, Jiriim, hiiriim, hiiriim, hitriim, hiirim, hiiriim, Brim.......oooonins
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